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N° 570

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

En ejercicio de la facultad que le confiere elcati 147
namero 5 de la Constitucién de la Republica del Eoyad
y el articulo 11 literal f) del Estatuto del Régimauridico
y Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Decreta:

ARTICULO PRIMERO.- Declarar en comisién de
servicios a la comitiva oficial que acomparfiara ik He
Estado Ecuatoriano en el viaje oficial a la ciuddel
Cancun (Quintana Roo), Estados Unidos Mexicanos? del
al 8 de diciembre del 2010, para asistir a la XVI
Conferencia Marco de las Naciones Unidas sobre Cambio
Climatico y la VI Conferencia de las Partes del Riolm

de Kyoto, conformada de la siguiente manera:

¢ Doctora Maria Fernanda Espinosa Garcés, Ministra
Coordinadora de Patrimonio.

« Economista Ricardo Patifio Aroca, Ministro de
Relaciones Exteriores, Comercio e Integracion.

¢ Abogada Marcela Aguinaga Vallejo, Ministra del
Ambiente.

¢ Doctor Galo Galarza Davila, Embajador del Ecuador
en México.

« Doctora Roxana Alvarado Carrion, Asambleista por la
provincia del Azuay.

¢ Doctora Maria Molina Crespo, Asambleista por la
provincia de Cafiar.

¢ Abogada Sobeida Gudifio Mena, Asambleista por la
provincia de Zamora Chinchipe.

¢ Doctora Ivonne Juez de Baki
Internacional de la Iniciativa Yasuni ITT.

Negociadora

Movimientos Sociales:

« Sefior Enqueri Nihua Pedro, Presidente de la NAWE
Nacionalidad Waorani del Ecuador.

e« Sefior Enomenga Wencantoque Vicente César,
Nacionalidad Waorani del Ecuador.

¢ Sefior Enomenga Juan Gerardo, Nacionalidad Waorani
del Ecuador.

¢« Sefiora Ima Omene Manuela Omari, Asociacion de
Mujeres Waorani.

« Sefior Daniel Marquez Soares.

ARTICULO SEGUNDO.- Las delegaciones vy
atribuciones para cada uno de los ministros dedBsen

Su ausencia, se regiran a lo dispuesto en el larticdudel
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcién Ejecutiva.

ARTICULO TERCERO.- Los viaticos y mas gastos que
demanden estos desplazamientos, se cubriran cga aar
los presupuestos de las instituciones a las quensaen

los integrantes de esta comitiva, conformada adegés
representantes de  movimientos  sociales  antes
mencionados, cuyos gastos seran cubiertos delguresto

de la Presidencia de la Republica.

ARTICULO CUARTO.- Este decreto entrara en vigencia
a partir de la presente fecha, sin perjuicio dpulicacion
en el Registro Oficial.
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Dado en el Palacio Nacional en Quito, a 7 de dibrendel
2010.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constituciordbad
Republica.

Documento con firmas electrénicas.

Ne 571

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que los dos primeros incisos del articulo 1 de la
Constitucion de la Republica establece:

“Que el Ecuador es un Estado constitucional de deos

y justicia, social, democratico, soberano, indepente,
unitario, intercultural, plurinacional y laico. Serganiza

en forma de republica y se gobierna de manera
descentralizada.

La soberania radica en el pueblo, cuya voluntadeks
fundamento de la autoridad, y se ejerce a travésode
o6rganos del poder publico y de las formas de
participacion directa previstas en la Constitucion.”

Que el numeral 8 del articulo 3 de la Constituciénlal
Republica instituye que uno de los deberes primiaslia
del Estado es el de garantizar a sus habitantbsretho a
una cultura de paz, a la seguridad integral y & eiv una
sociedad democratica y libre de corrupcion;

Que el apartado a) del numeral 3 del articulo 68ade
Constitucion de la Republica establece que el Estado
reconoce y garantiza a las personas el derecho a la
integridad personal que incluye entre otras lagmdead
fisica, psiquica y moral;

Que el articulo 393 de la Constitucién de la Repéblic
estatuye que dfstado garantizara la seguridad humana a
través de politicas y acciones integradas, parayasa la
convivencia pacifica de las personas, promover una
cultura de paz y prevenir las formas de violencia y
discriminacion y la comisién de infracciones y tiedi La
planificacién y aplicacion de estas politicas seagara

a Organos especializados en los diferentes niveles
gobierng

Que el 30 de septiembre del 2010 algunos integsatetda
Policia Nacional protagonizaron hechos que compi@me
el cabal cumplimiento del articulo 163 de la Couostdin
gue en sus dos primeros incisos ordena que:

“La Policia Nacional es una institucion estatal derécter
civil, armada, técnica, jerarquizada, disciplinada,
profesional y altamente especializada, cuya misgn
atender la seguridad ciudadana y el orden publigo,
proteger el libre ejercicio de los derechos y lgwedad
de las personas dentro del territorio nacional.

Los miembros de la Policia Nacional tendran una
formaciéon basada en derechos humanos, investigacion
especializada, prevencion, control y prevencion digito

y utilizacién de medios de disuasion y conciliace@mo
alternativas al uso de la fuerza.”

Que la Asamblea Nacional fue una de las institieson
afectadas por la insubordinacién policial cuyasusks
todavia no han podido ser superadas a pesar de los
intensivos esfuerzos de recomposicion instituciodel
sistema de seguridad de esa Funcién del Estado;

Que la Asamblea Nacional, que representa la Funcion
Legislativa de la Republica del Ecuador, es unatircsbn
esencial para el sistema democratico por lo que es
necesario garantizar el resguardo de estas instadscya
que en caso de correr riesgos se podria generagrane
conmocion interna;

Que el sefior Presidente de la Asamblea Nacionabmted
oficio PAN-FC-010-1946 de 7 de diciembre del 2010
solicitdé la renovacion del estado de excepciéon atado
mediante Decreto Ejecutivo N° 500 de 9 de octulale d
2010;y,

En ejercicio de las facultades que le confiereraltigulos
164 y siguientes de la Constitucion de la Republic29
y, 36 y siguientes de la Ley de Seguridad Publiately
Estado,

Decreta:

Articulo 1.- Declarar el Estado de Excepcioén en todas las
instalaciones de la Asamblea Nacional que repraskent
Funcion Legislativa de la Republica del Ecuadorgesta
ciudad de Quito, en razon de que algunos integsateda
Policia  Nacional distorsionaron  severamente 0
abandonaron su mision de policias nacionales yepde
sus deberes consagrados en la Constitucién y la ley,
mediante una insubordinacion policial. A pesarmteteso
intensivo de recomposicion institucional del sisiede
seguridad de esa Funcién del Estado, las secueldsl d
suceso no se han podido superar lo que podriaagegran
conmocion interna, si es que la Asamblea Naciomal n
pudiese ejercer a plenitud las atribuciones y fadek que
les confiere la Constitucion y la ley.

Articulo 2.- La movilizacién nacional y militar de las
Fuerzas Armadas para garantizar la soberania redcign
orden interno y la seguridad ciudadana y humanadass
las instalaciones de la Asamblea Nacional en estiad
de Quito.

Se dispone al sefior Ministro de Defensa Naciona gae
mediante el Comando Conjunto de las Fuerzas Armadas
ejecuten un plan de contingencia con la finalidadqde
sus efectivos intervengan en la situacién produgidea
garantizar a la Asamblea Nacional las condiciones d
seguridad necesaria para que esta Funcion del cEstad
pueda ejercer a plenitud sus atribuciones y fadedta
constitucionales y legales, asi como garantizae¢muridad
interna, ciudadana y humana, derechos tuteladoslapor
Constitucion de la Republica y deber fundamental del
Estado, de los asambleistas, personal de la Asamble
Nacional y ciudadanos y habitantes del Ecuador que
acudan y accedan a esa Funcion del Estado.

Articulo 3.- El periodo de duracion de este estado
de excepcién es el de sesenta dias a partir de la
suscripcion del presente decreto ejecutivo. El
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ambito territorial de aplicacion es en la ciudad de
Quito en las todas las instalaciones de la Asamblea
Nacional.

Articulo 4.- Notifiqguese esta declaratoria a la Asamblea
Nacional y a la Corte Constitucional.

Articulo 5.- De la ejecucion del presente decreto ejecutivo
gue entrard en vigencia desde la fecha de su eipedi
sin perjuicio de su publicacion en el Registro Gfici
encarguense los ministros de Defensa, del Intgride
Finanzas.

Dado en el Palacio Nacional, en San Francisco d®Qu
Distrito Metropolitano, el dia de hoy 9 de diciemlutel
2010.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constituciordbad
Republica.

Documento con firmas electrénicas.

Ne 572

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que de conformidad con el numeral 5 del articulh @6

la Constitucion de la Republica del Ecuador, la walit
econdémica, tributaria, aduanera, arancelaria, aeeotio
exterior entre otras, son competencias exclusivas d
Estado Central;

Que el articulo 305 de la Constitucion de la Repaldiel
Ecuador, establece quéta creacion de aranceles y
fijaciobn de sus niveles son competencia exclusivdad
Funcién Ejecutiva?

Que el Arancel Nacional de Importaciones constituge
instrumento de la politica comercial, que debe nen el
desarrollo de las actividades productivas en & pai

Que mediante Decreto Ejecutivo N° 438, publicadcelen
Registro Oficial N° 255 de agosto 11 del 2010, ferms
el Anexo 1 del Decreto Ejecutivo N° 592, promulgauio
el Suplemento del Registro Oficial N° 191 de octubse
del 2007, modificando el arancel para la importaaii@
llantas neumaticas;

Que la nomenclatura arancelaria establece
diferenciacion en los neumaticos destinados
automaviles y camionetas, y para camiones y bpses|o

una
para

que conviene mantener la aplicacion de un arancel
compuesto diferenciado para los neumaticos praedss
diferentes tipos de vehiculos;

Que la aplicacion de un arancel compuesto para las
subpartidas arancelarias 4011.10.10.00, 4011.1@90.
4011.20.10.00 y 4011.20.90.00, conforme el valor de
transaccion para aplicar la tarifa del arancel, rdma
relacion con los topes maximos establecidos en los
aranceles consolidados, de conformidad con los
compromisos del Ecuador ante la Organizacion Mundia
del Comercio, OMC;

Que la aplicacion del arancel especifico para los
neumaticos para camiones y buses, por un lado,ry pa
automdviles y camionetas, por otro, estan afectanths
economias de los usuarios. Ademas, las importasidae
neumaticos reencauchados y usados, esta causando
dificultades para el registro por parte de la Caapign
Aduanera Ecuatoriana, CAE;

Que el 8 de septiembre del 2009, la Comision de la
Comunidad Andina aprobd la Decision 717 sobre Raliti
Arancelaria, que en su articulo Unico extiendeshabt31

de diciembre del 2011, el plazo previsto en etalti 3 de

la Decision 695, permitiendo a los Paises Miembros
mantener grado de flexibilidad en la aplicacién Ide
niveles arancelarios del Arancel Externo Comun,agxtot

se establezca una politica arancelaria comunitaria;

Que el inciso segundo del articulo 15 de la LeyaDica

de Aduanas, sefiala qu&on sujecién a los convenios
internacionales y cuando las necesidades del pais |
requieran, el Presidente de la Republica, medialetereto

y previo dictamen favorable del Consejo de Comercio
Exterior e Inversiones, COMEXI, establecera, refardma
suprimird los aranceles, tanto en su nomenclaturenc

en sus tarifas.”

Que en sesidn celebrada el 30 de octubre del 2@10;
Comision del Consejo de Comercio Exterior e Inversipne
COMEXI, debidamente autorizada expidi6 la Resolucion
N° 593 mediante la cual emiti6 dictamen favorakdeap
reformar el Decreto Ejecutivo N° 438, promulgadoetn
Registro Oficial N° 255 de agosto 11 del 2010; vy,

En ejercicio de las facultades que le confierergtw@o
305 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, e
concordancia con el articulo 11 del Estatuto deliiRég
Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Decreta:

Articulo 1.- Reférmese el Decreto Ejecutivo N° 438,
publicado en el Registro Oficial N° 255 de agostodél
2010, estableciendo un arancel mixto, en los sigese
términos:

Donde dice:

Cbd. NANDINA Designacién de la Mercancia Un. Fisica Arancel Especifico
4011.10.10.00 - - Radiales u USD 0.90 por kg Neto
4011.10.90.00 - - Los demas u USD 0.90 por kg Neto
4011.20.10.00 - - Radiales u USD 1.20 por kg Neto
4011.20.90.00 - - Los demas u USD 1.20 por kg Neto
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Debe decir:

Caédigo NANDINA Designacion de la Mercancia | Un. Fisica Arancel Especifico Ad. Valérem
4011.10.10.00 - - Radiales u USD 0.63 por kg Netg 1%
4011.10.90.00 - - Los demas u USD 0.63 por kg Netp 1%
4011.20.10.00 - - Radiales u USD 0.83 por kg Netg 1%
4011.20.90.00 - - Los demas u USD 0.83kgdxeto 1%

Articulo 2.- Reférmese el Anexo 1 del Decreto N° 592, publicad@leSuplemento del Registro Oficial N° 191 del & d
octubre del 2007, mediante el cual se puso en vigesi Arancel Nacional de Importaciones en el Houasegin el siguiente

detalle:
Cadigo Designacion de la Mercancia Un. Arancel Especifico Ad-
NANDINA Fisica valérem
4012.11.00.00| - - De los tipos utilizados en auteiieé de turismo u USD 0.63 por kg neto 1%
(incluidos los del tipo familiar [“break” o “statio
wagon”] y los de carreras)
4012.12.00.00| - - De los tipos utilizados en ausaisuo camiones u USD 0.63 por kg neto 1%
4012.19.00.00| - - Los demas u USD 0.63 por kg neto 1%
4012.20.00.00| - Neumaticos (llantas neumaticagjassa u USD 0.63 por kg neto 1%

Articulo 3.- De la ejecucion del presente decreto ejecutivo rgnede a los ministerios de Finanzas e Industrias y

Productividad.

La presente reforma entrara en vigencia a partaudgublicacion en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 9 de dibie del 2010.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucioadhdrepublica.

Documento con firmas electrénicas.

No. 0598-10

Gloria Vidal Illlingworth
MINISTRA DE EDUCACION

Considerando:

Que, mediante oficio No. 184 AJDPZCH de 7 de octubre
del 2010, el licenciado Telmo Pesantez Rodriguez,
Director Provincial de Educacion de Zamora Chinchipe
informa que se encuentra en tramite una indemrdinguor
afectacion de un bien inmueble propiedad del Menist

de Educacion, concretamente la “escuela Juan Pio
Montufar” de la ciudad de Yantzaza, provincia dendea
Chinchipe, por parte del Ministerio de Transport®lyras
Publicas, Direccién Provincial de Zamora Chinchipe,
cuando se construyera el Paso Lateral de Yantramet

La Saquea-Yantzaza-Los Encuentros, abcisa km D70
gque asciende a un valor de 1.821,02 dolares
aproximadamente. Por ello y en virtud de que laoef
Ministra de Educacion, tiene que firmar varios doentos
para concluir este tramite, concretamente el ama d
ocupacion, el acta de diligencia de reconocimiepto
avallo de dafios, entre otros, los mismos que &m ide la
distancia se dificulta enviar uno a uno, volviendo
engorroso el tramite, por lo expuesto solicita sedite
una DELEGACION, para que en calidad de Director
Provincial de Educacién de Zamora Chinchipe, pueda

firmar estos documentos y recibir esta indemnizgaifue
serd entregada a este establecimiento educativa par
justificar en algo los dafios sufridos; vy,

En uso de las atribuciones que le confiere el Ab4,
numeral 1 de la Constitucion de la Republica, ankdl7
y 55 del Estatuto del Régimen Juridico y Administatie
la Funcién Ejecutiva, y Art. 29, literal r) del Ragiento
General de la Ley Organica de Educacion,

Acuerda:

Art. 1.- Delegar al licenciado Telmo Pesantez Rodriguez,
Director Provincial de Educacién de Zamora Chinchipe
para que a nombre y en representacion de la tidelasta
Cartera de Estado pueda firmar todos los documentos
necesarios para concluir el trdmite de indemnizagior
afectacion, concretamente el acta de ocupaciéactel de
diligencia de reconocimiento y avallo de dafioscibiela
indemnizacion que sera entregada a la escuela ‘Bimn
Montufar” de la ciudad de Yantzaza, provincia dendea
Chinchipe.

Art. 2.- Cumplida la delegacion y mas diligencias
relacionadas con la indemnizacion por afectacioh de
inmueble de la escuela “Juan Pio Montifar” se gatde
copia de todo lo actuado a la Coordinacion Geneeal d
Asesoria Juridica de este Ministerio.
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Art. 3.- El sefior Director Provincial de Educacion de
Zamora Chinchipe respondera directamente ante @a&efi
Ministra de Educacion por todos los actos, seapoion u
omision, realizados en ejercicio de la presentegaeiion y
en los casos de violacion de la ley, serd admatisé,
civil y/o penalmente responsable.

Art. 4.- El presente acuerdo serd puesto en conocimiento
de los sefiores Contralor General y Procurador Gedelra
Estado y entrard en vigencia a partir de la prestatha,

sin perjuicio de su publicacion en el Registro Gfici

Comuniquese y publiquese.- Dado en el ciudad deoQuit
Distrito Metropolitano, a 25 de noviembre del 2010.

f.) Gloria Vidal lllingworth, Ministra de Educacién

MINISTERIO DE EDUCACION.- Coordinacion General
de Asesoria Juridica.- Certifico.- Que esta copimesl a
su original.- f.) Jorge Placencia.- Fecha: 26 deiembre
del 2010.

No. 599-10

Gloria Vidal Illlingworth
MINISTRA DE EDUCACION

Considerando:

Que mediante oficio No. 413-CCJ-R de 17 de junio del
2010, las autoridades administrativas del Colegiddfca

de Julio” y de la Escuela “Juan Abel Echeverriag, ld
parroguia San Buenaventura, canton Latacunga, miavin
de Cotopaxi, el Consejo Directivo, y autoridades
parroquiales e institucionales, solicitan se realios
tramites pertinentes para la adquisicién o expopide

un lote de terreno de aproximadamente 5.560que se
encuentra aledafio al local donde funcionan losidefe
establecimientos educativos, inmueble que aparemiem
se encuentra desocupado sin uso alguno por masimizeq
afos, y que serviria para la ampliacion del sayvici
educativo, mejorando de esta manera el futuro dasni
nifios y jévenes de la parroquia;

Que con oficio No. 0425-DN-DINSE-2010 de 25 de
agosto del 2010, ingresado a la Coordinacion Gemeral
Asesoria Juridica, el 2 de septiembre del 2010 tréonite
No. 211426-1, el arquitecto Galo Yerovi Villalvair€ctor
Nacional de la DINSE, remite el expediente relaatm
con la citada peticién, recomendando que la Digecci
Provincial de Educacion de Cotopaxi, sea la encargad
realizar los tramites necesarios para adquisici@h d
referido inmueble;

Que es necesaria la autorizacidon respectiva pagaefu
doctor Leén Guacho Salazar, Director Provincial de
Educacion Hispana de Cotopaxi, como representante
provincial de este Portafolio, realice las gestoone
necesarias ante las instancias publicas o privadaa, de

asi convenir a los intereses de las nifias, nifigvgnes

del sector, se adquiera el lote de terreno aledh@olegio
“Catorce de Julio” y Escuela “Juan Abel Echeverniga”;

En uso de las atribuciones que le confieren logaos
154 numeral 1 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, 29, literales f) y r) del Reglamento Gengeala
Ley Organica de Educacion, concordante con el5&rdel
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Delegar al doctor Leén Guacho Salazar, Director
Provincial de Educacion Hispana de Cotopaxi, pasaju
nombre y representacion de la Ministra de Educaaién
asi convenir a los intereses institucionales, acuda las
instancias publicas y/o privadas, y exprese elréstale
esta Cartera de Estado en adquirir el inmueble ateda
los predios del Colegio “Catorce de Julio” y de lzueda
“Juan Abel Echeverria”, ubicados en el sector San
Buenaventura, canton Latacunga, provincia de Cotppaxi
previo los informes técnicos necesarios, y susciiba
escritura publica de compraventa o expropiaciémerf
del Ministerio de Educacion, para ampliacién deliseo
educativo de los antes citados establecimientosagigdos.
Tramite que deberd sujetarse en forma estrictasa la
disposiciones legales vigentes.

Art. 2.- Cumplida la delegacion y mas diligencias
relacionadas con la adquisicién del inmueble, seegara
copia de la escritura y de todo lo actuado a l&d2ion
Nacional de Asesoria Juridica de este Portafolio.

Art. 3.- El doctor Leén Guacho Salazar, Director
Provincial de Educacién Hispana de Cotopaxi, respand
directamente ante la sefiora Ministra por todosaldss,
sea por accién u omision, realizados en el ejerae la
presente delegacion y, en los casos de violacidla dy
serd administrativa, civil y/o penalmente respolesab

Art. 4.- El presente acuerdo sera puesto en conocimiento
del Contralor General del Estado y Procurador Gédeta
Estado y entrara en vigencia a partir de la presiecha.

Comuniquese y publiquese.- En la ciudad del Distrito
Metropolitano de Quito, a 25 de noviembre del 2010.

f.) Gloria Vidal lllingworth, Ministra de Educacion

MINISTERIO DE EDUCACION.- COORDINACION

GENERAL DE ASESORIA JURIDICA.- Certifico que
esta copia es igual a su original.- Fecha: 25 déembre

del 2010.- f.) Jorge Placencia.

N° 290-AMF-2010

LA COORDINADORA GENERAL
ADMINISTRATIVA FINANCIERA

Considerando:

Que, mediante Acuerdo Ministerial N° 276 MF - 2010,
expedido el 20 de octubre del 2010, se nombra
provisionalmente a la economista Madeleine Abarca
Runruil, servidora de esta Cartera de Estado, paea qu
ejerza las funciones de Coordinadora de la Zona-Regio
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Que, el articulo 17 letra b) de la Ley OrganicaSkivicio
Publico, publicada en el Segundo Suplemento delsRegi
Oficial N° 294 del 6 de octubre del 2010, establkece
facultad de la autoridad nominadora para extender
nombramientos provisionales; y,

En ejercicio de las facultades que le confiere elekdo
Ministerial N° 331, publicado en el Registro Ofidifl 460
de 5 de noviembre del 2008, reformado mediante rcue
Ministerial N° 136 de 2 de junio del 2010,

Acuerda:

ARTICULO 1. Dejar sin efecto el Acuerdo Ministerial N°
276 MF - 2010 de 20 de octubre del afio en curso.

ARTICULO 2. Nombrar provisionalmente a partir del 5
de noviembre del 2010, a la economista Madeleira &b
Runruil, servidora de esta Cartera de Estado, paea qu
ejerza las funciones de Coordinadora de la Zona-Regji6
por el tiempo que la autoridad nominadora considere
necesario, para cuyo efecto expidase la accioredmipal
correspondiente.

ARTICULO 3. Concluido el presente nombramiento
provisional la mencionada servidora regresara pussto

de origen en las mismas condiciones anteriores a su
designacion.

COMUNIQUESE.- Quito, Distrito Metropolitano, 5 de
noviembre del 2010.

f.) Dra. Ana Gabriela Andrade C., Coordinadora Gdnera
Administrativa Financiera.

Es copia.- Certifico.

f.) Ing. Xavier Orellana Paez, Director de Certificam y
Documentacién del Ministerio de Finanzas.

N° 306 MF-2010

EL MINISTRO DE FINANZAS
Considerando:

Que la Constitucion de la Republica del Ecuador,
publicada en el Registro Oficial N° 449 de 20 deuloet
del 2008, en su articulo 154, numeral 1, dispore lga
ministras y ministros de Estado ademas de lasuaidbes
establecidas en la ley, les corresponden ejercectaria

de las politicas publicas del area a su cargo edikpos
acuerdos y resoluciones administrativas que reguser
gestion;

Que el Estatuto del Régimen Juridico Administratieola
Funcion Ejecutiva, en su articulo 17, establece tjues
Ministros de Estado son competentes para el despdeh
todos los asuntos inherentes a sus ministerios sin

necesidad de autorizacion alguna del Presidentelade
republica...", “...Las delegaciones ministerialedas que
se refiere este articulo seran otorgadas por logisios
de Estado mediante acuerdo ministerial.”

Que del 29 de noviembre al 1 de diciembre del 2@10,
suscrito viajara a la ciudad de Caracas - Venezpela
participar en la CXL Reunion de Directorio de la
Corporacién Andina de Fomento, CAF; y,

En ejercicio de las facultades que le confiereraltigulos
154, numeral 1, de la Constitucion de la Republida de
Ecuador y 17 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

ARTICULO UNICO.- La economista Maria Dolores
Almeida, Viceministra de Finanzas, subrogara las
atribuciones y deberes del cargo de Ministro derias,

el 30 de noviembre del 2010.

Comuniquese.- Quito,
noviembre del 2010.

Distrito Metropolitano, 26 de

f.) Patricio Rivera Yanez, Ministro de Finanzas.
Es copia.- Certifico.

f.) Ing. Xavier Orellana Paez, Director de Certificm y
Documentacion del Ministerio de Finanzas.

N° 310 MF-2010

EL MINISTRO DE FINANZAS
Considerando:

En ejercicio de las atribuciones conferidas enielld IV,
capitulo tercero, articulo 154, numeral 1, de la
Constitucion de la Republica del Ecuador, publicatele
Registro Oficial N° 449 de 20 de octubre del 20G8jab
articulos 17 y 55 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva y de su refa
constante en el Decreto Ejecutivo N° 131, publicexdcel
Registro Oficial N° 35 de 7 de marzo del 2007, ali@5

de la Ley de Modernizacion del Estado; y, el 75 del
Cadigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas

Acuerda:

ARTICULO UNICO.- Delegar al economista Juan Carlos
Garcia Folleco, Subsecretario de Consistencia Miacedf

y al abogado Julio Orddfiez, servidor de esta Cadera
Estado, para que me representen en la sesionidaettade
Fideicomiso BABA - CFN N° 14, que se llevara a cabo el
martes 30 de noviembre del 2010.
Comuniquese.- Quito, Distrito Metropolitano, 29 de
noviembre del 2010.



8 Registro Oficial N° 344

Lunes 20 de Diciembre del 2010

f.) Patricio Rivera Yanez, Ministro de Finanzas.
Es copia.- Certifico.

f.) Ing. Xavier Orellana Paez, Director de Certificam y
Documentacién del Ministerio de Finanzas.

No. 236

EL MINISTRO DE RECURSOS NATURALES
NO RENOVABLES

Considerando:

Que los recursos naturales no renovables se coasida
sector estratégico, tal como lo dispone el arti&dd de la
Constitucion de la Republica del Ecuador, sobre lades
el Estado se reserva el derecho de administratlareg
controlar y gestionar bajo los principios de sostédad
ambiental, precaucion, prevencion y eficiencia;

Que el Estado podra de forma excepcional delegar la
participacion de los sectores estratégicos, a iEativa
privada y a la economia popular y solidaria, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 316 lae
Constitucion de la Republica del Ecuador;

Que el articulo 39 de la Ley de Mineria establéBtapa
de explotacion de la concesién minera.- El concesio
minero tendra derecho a solicitar al Ministerio 8®@l,
durante la vigencia del periodo de evaluacion ecoica
del yacimiento, su paso a la etapa de explotacidla y
consiguiente suscripcion del Contrato de Explotacion
Minera o del Contrato de Prestacion de Servicioglse
sea el caso, que lo faculte para ejercer los dewsch
inherentes a la preparacion y desarrollo del ya@nio,
asi como también a la extraccion, transporte, bieiefy
comercializacién de sus minerales (;..)

Que el tercer inciso del articulo 39 de la Ley dedvia,
sefiala: La solicitud indicada anteriormente debera
contener los requisitos minimos previstos en esya $u
reglamento general y a ella se debera acompafiar un
informe debidamente auditado por un profesional
certificado en los términos del Reglamento respectste
informe debera dar cuenta del pago de los dereadws
tramite administrativo y las patentes de consemaaue
correspondieren, asi como también de las actividage
inversiones minimas en exploracién exigidas pdeyd;

Que los reportes técnicos de recursos y resernarahs,
con formato estandar aceptado por el Comité Intevnakt

de Estandares para reportar Recursos Mineralesiglas s
en inglés (CRIRSCO) que incluyen los estandares del
cadigo australiano (JORC); el instrumento canadiéh3e
101); el estandar del Reino Unido (The Reporting Code)
el Cédigo Sud Africano (SAMREC), son informes
internacionalmente reconocidos y aceptados queldmam
seguridad respecto de la confiabilidad de la infaridn;

Que el articulo 41 de la Ley de Mineria establece:
“Contrato de Explotacion Minera.- En el plazo de seis
meses desde la resoluciéon que declara el inicimagapa

de explotacion, el concesionario minero debera i$hisc
con el Estado, a través del Ministerio Sectoriah u
Contrato de Explotacion Minera que contendra los
términos, condiciones y plazos para las etapas de
construccion 'y montaje, extraccion, transporte, y
comercializacion de los minerales obtenidos ded&dos
limites de la concesién minera (...)";

Que es necesario que el Ministerio Sectorial defosga
lineamientos y procedimientos administrativos que
permitan aplicar el marco legal que regula el ghséase o

de etapa de actividades mineras, con el objetoaddizar

la ejecucion eficiente y oportuna de normativa manen

un marco de explotacion sustentable y soberana,
armonizando la relacién entre el administrado y el
Estado; vy,

En ejercicio de las atribuciones que le confieraugheral

1 del articulo 154 de la Constitucion de la Republieh
Ecuador, el literal a) del articulo 7 de la LeyMimeria y

el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Expedir el presente, Instructivo especial para el g0 a
la fase de explotacién minera.

Art. 1.- Ambito.- El presente instructivo transitorio se
aplicara a las concesiones mineras que solicitpas a la
fase de explotacion minera.

Art. 2.- Delegacion.- Por delegacion del titular del
Ministerio Sectorial, las autorizaciones para edgde la
etapa de evaluacion econdmica del yacimiento ase fle
explotacién, seran expedidas por el Viceministrd/ileas,
en el ambito de sus competencias.

De igual forma, la notificacién del paso de losigaéos de
exploracion inicial o exploracion avanzada a ewdla
econdmica del yacimiento de los proyectos, sergtpuen
conocimiento del Viceministro de Minas.

Art. 3.- De la declaracion de inicio del periodo de
evaluacion econémica del yacimiento.be conformidad
con lo dispuesto en el articulo 37 de la Ley dedvim el

concesionario minero notificard al Viceministro M@as

la conclusion del periodo de exploracion inicial

avanzada, segun fuere el caso, y el inicio deloderide
evaluacién econémica del yacimiento.

0]

La naotificacion debera contener lo siguiente:

a) La indicacion de haber concluido el periodo de
exploracion inicial o avanzada, segun fuere el;caso

b) informe final del periodo de exploracion inicial
avanzada, segun fuere el caso; y,
c) Declaracion de inicio del periodo de evaluacion

econdémica del yacimiento por un plazo de hasta dos
afos contados desde la fecha de declaracion de inic
del indicado periodo.
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Cumplidos los requisitos antes citados y una velizegkn

la declaracion de inicio de periodo de evaluacién
econdémica por parte del concesionario minero, tdesa
través del Ministerio Sectorial y el concesionarimero
quedan facultados para iniciar el proceso de nagidci

del contrato de explotacion, de acuerdo a lo estadn en

la Ley de Mineria y sus reglamentos.

Art. 4.- De la solicitud para la autorizacién de pao del
periodo de evaluacion econdmica del yacimiento a la
fase de explotacion.El titular minero podra durante el
periodo de evaluacion econémica del yacimientsgurar
una solicitud al Viceministro de Minas, solicitandia
autorizacion de inicio de la etapa de explotacids,
conformidad con el articulo 39 de la Ley de Mingréaa
lo cual el titular minero debera presentar:

a) Solicitud dirigida al Viceministro de Minas,
requiriendo se autorice el inicio de la etapa de
explotaciébn y la suscripcion del contrato de
explotacién minera o de prestacion de serviciggjrse
corresponda;

b) Detalle de las areas de concesiones minerag sabr
cuales se solicita el paso a la etapa de explotagio

¢) Un informe elaborado en los términos establecieln
el articulo 39 inciso tercero de la Ley de Mineria,
segun las guias técnicas aprobadas por la Ageecia d
Regulacién y Control Minero para este efecto.

La informacién entregada por el concesionario nainer
tendra la categoria de confidencial y no podrauskzada

o revelada a terceros salvo autorizacion escritasule
titular.

Art. 5.- Auditoria de los informes.- Los informes
auditados que deberan presentar los concesionarios
mineros al Ministro Sectorial, de acuerdo a lo ldst@do

en el articulo 39 inciso tercero, de la Ley de Mimepara

el cambio de periodo de evaluacion econémica adase
explotacién, correspondera a un reporte técniaeclersos

y reservas minerales con formato estandar acejptadel
Comité Internacional de Estandares para reportarses
minerales con siglas en inglés (CRIRSCO), que incluyen
los estandares del codigo australiano (JORC); el
instrumento canadiense (43-101); el estandar dehoRei
Unido (The Reporting Code); el Cdédigo Sudafricano
(SAMREC), hasta que la Agencia de Regulacién y Control
Minero, ARCOM cuente con auditores certificados en lo
términos del Reglamento de Calificacion de Recursos y
Reservas Mineras.

Sin embargo de lo sefialado en el inciso anteribr, e
Viceministerio de Minas, en cualquier momento podra
disponer la practica de auditorias a los mencioniado
informes, a costo del concesionario minero, unageezla
Agencia de Regulacion y Control Minero (ARCOM)
cuente con auditores certificados en los términes d
Reglamento de Calificacion de Recursos y Reservas
Mineras.

Art. 6.- De la resolucién de autorizacion de inic de la
fase de explotaciéon.-Si la solicitud se encontrare
incompleta, 0 no cumple con los requisitos y doauoe
sefialados en los articulos 4 y 5 del presenteuttsto, el

Viceministro de Minas solicitara al peticionario equa
amplie o complemente en el término de diez (10%.dia
Vencido dicho término y de no completarse la infacian
solicitada, se tendra como no presentada, sinipierjde

que el titular minero presente una nueva peticittesadel
vencimiento del plazo sefialado para el periodo de
evaluacién econémica del yacimiento.

Recibida la solicitud y si la misma cumple con los
requisitos y documentos sefalados en los artictilpss
del presente instructivo, el Viceministro de Minas
solicitara a la Agencia de Regulacion y Control Miner
(ARCOM) la emision del informe respectivo, en el plaz
de hasta diez (10) dias.

Con el informe favorable emitido por la Agencia de
Regulacién y Control Minero, el Viceministro de Minas
emitira en el plazo de hasta sesenta (60) diasledies
presentacion de la solicitud o hasta 30 dias déasde
presentacion de los documentos que amplian o
complementan la informacién entregada, la resofucié
administrativa declarando el inicio de la etapa de
explotacién. Dicha resolucion determinara el iniciel
plazo de seis (6) meses que tiene el concesioranero
para la celebracion del contrato que corresponda.

Art. 7.- El concesionario minero podra suscribir el
contrato de explotacion minera con el Estado Ecizato,

sin perjuicio de que para el inicio de las actidiels
mineras de explotacién, deba cumplir con los actos
administrativos previos previstos en el articulo &6 la
Ley de Mineria.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Las concesiones mineras que se encontraren
actualmente en fase de explotacion, solicitaran
directamente al Viceministro de Minas, dicte laotesion

de paso a la fase de explotacion y supeditada a la
consiguiente suscripcion del contrato de explotacio
minera, en los términos sefialados en el articuldelé
presente acuerdo ministerial.

SEGUNDA.- El presente acuerdo ministerial tendra un
plazo de vigencia de ciento ochenta dias contaqmsta

de su expedicién, cumplido el cual, se aplicargégimen
general establecido en el acuerdo ministerial 2823 de
noviembre del 2010.

El presente acuerdo entrara en vigencia a partisude
expedicién sin perjuicio de su publicacion en el iReg
Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado en la ciudad de San
Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, a 7 de
diciembre del 2010.

f.) Wilson Pastor M., Ministro de Recursos Naturahes
Renovables.

Ministerio de Recursos Naturales No RenovablesfieEs
copia del original.- Lo certifico.- Quito a 9 decdimbre
del 2010.- f) Anibal Rosero V., Gestion y Custod& d
Documentacion.
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No. 404

Marcela Aguifiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucién de la Repabdiel
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a efviun
ambiente sano y ecolégicamente equilibrado, quangae

la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay.d8elara

de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la prevenciordai@b
ambiental y la recuperacién de los espacios nairal
degradados;

Que, el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucié la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a leopas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecolégictene
equilibrado, libre de contaminacién y en armonia to
naturaleza;

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucié la
Republica del Ecuador sefiala como uno de los obgetiv
del régimen de desarrollo, el recuperar y consetaar
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustenjaiel
garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, asegjo, y

a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que, de conformidad con lo establecido en el dai¢9

de la Ley de Gestibn Ambiental, las obras publicas,
privadas o0 mixtas y los proyectos de inversion joobl o
privados que puedan causar impactos ambientalegnde
previamente a su ejecucién ser calificados, por los
organismos descentralizados de control, conforme el
Sistema Unico de Manejo Ambiental, cuyo principgotor
sera el precautelatorio;

Que, para el inicio de toda actividad que supongsgo
ambiental, se deberd contar con la Licencia Amhblent
otorgada por el Ministerio del Ambiente, confornst o
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Amizig

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulde2d Ley
de Gestién Ambiental, toda persona natural o joaitiene
derecho a participar en la gestion ambiental \&&ae los
mecanismos de participacion social, entre los suak
incluirdn consultas, audiencias publicas, inicigiv
propuestas o cualquier forma de asociacién entseabr
publico y privado;

Que, conforme lo previsto en el articulo 29 de ¢y de
Gestién Ambiental, toda persona natural o juridieae
derecho a ser informada sobre cualquier actividadad
instituciones del Estado; que pueda producir ingsact
ambientales;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Titulo | delts3mm
Unico de Manejo Ambiental del Libro VI del Texto
Unificado de Legislacién Secundaria del Ministedel
Ambiente, la participacion ciudadana en la gestion
ambiental tiene como finalidad considerar e incoaptos
criterios 'y las observaciones de la ciudadania,
especialmente la poblacion directamente afectadande
obra o proyecto, sobre las variables ambientalesaetes

de los estudios de impacto ambiental y planes deejma
ambiental, siempre y cuando sea técnica y econameicie
viable, para que las actividades o proyectos quexlgnu
causar impactos ambientales se desarrollen de aaner
adecuada, minimizando y/o compensando estos ingpacto
fin de mejorar las condiciones ambientales para la
realizacién de la actividad o proyecto propuestdastas

sus fases;

Que, mediante oficio No. 284-AGMCH del 12 de marzo
del 2009, el Gobierno Municipal de Chunchi solicia
Ministerio del Ambiente emitir el certificado de
interseccién con el Sistema Nacional de Areas Bidds,
Bosques Protectores y Patrimonio Forestal del Estatio
Proyecto “Construccion del Relleno Sanitario”;

Que, con oficio 0003-2009-DNPCA-MAE del 2 de abril
del 2009, la Direccién de Prevencion de la Contaciima
Ambiental del Ministerio del Ambiente, determinéegel
Proyecto “Construccion del Relleno Sanitario, canton
Chunchi” NO INTERSECTA con el Sistema Nacional de
Areas Protegidas, Bosques Protectores y Patrimonio
Forestal del Estado. Las coordenadas del proyecto s

PUNTOS COORDENADAS
X Y
1 728700 9748100
2 728680 9747870
3 728560 9748000
4 728980 9747950
Que, mediante oficio No. 851-AGMCH del 21 de

septiembre del 2009, el Gobierno Municipal de Chunch
remite al Ministerio del Ambiente, los términos de
referencia para la construccion del relleno sabitdel
cantén Chunchi;

Que, mediante oficio No. MAE-SCA-2009-2960 del 10 de
octubre del 2009, sobre la base del informe téchioo
1268-ULA-DNPCA-SCA-MA-2009 del 28 de septiembre
del 2009, enviado con memorando No. MAE-DNPCA-
2009-2296 del 29 de septiembre del 2009, el Miristel
Ambiente aprueba los términos de referencia para la
elaboracién del Estudio de Impacto Ambiental de la
construccion del Relleno Sanitario del cantén Chuynchi

Que, mediante oficio No. 974-AGMCH del 27 de octubre
del 2009, el Gobierno Municipal del Canton Chunchi
remite al Ministerio del Ambiente, el Estudio depiaacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental para el Pragec
“Construccion del Relleno Sanitario del cantéon Chuhchi

Que, con fecha 16 de diciembre del 2009, en ehsa&®
uso mdiltiple del Municipio de Chunchi, el Gobierno
Municipal de Chunchi realiz6 la audiencia publica de
presentacion del borrador del Estudio de Impactb de
Proyecto “Relleno Sanitario del cantén Chunchi”;

Que, mediante oficio No. MAE-SCA-2010-1192 del 17 de
marzo del 2010, el Ministerio del Ambiente obsesla
Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental para la Construccion y Operacion del Rellen
Sanitario del Cantén Chunchi;

Que, mediante oficio No. 367-AGMCH del 20 de abel d
2010, el Gobierno Municipal del Cantén Chunchi remite
al Ministerio del Ambiente, la respuesta a las
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observaciones del Estudio de Impacto Ambientalay Rle
Manejo Ambiental para la Construccion del Relleno
Sanitario del Cantén Chunchi;

Que, mediante oficio No. MAE-SCA-2010-2624 del 7 de
julio del 2010, el Ministerio del Ambiente emite el
pronunciamiento favorable al Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo del Proyecto Construcgion
Operacion del Relleno Sanitario del Cantén Chunchi,
sobre la base del informe técnico No. 1401-ULA-DNPCA
SCA-MA del 25 de mayo del 2010, enviado mediante
memorando No. MAE-DNPCA-2010-2520 del 22 de junio
del 2010;

Que, mediante oficio No. 758-AGMCH del 25 de agosto
del 2010, el Gobierno Municipal del Canton Chunchi
solicita el otorgamiento de la Licencia Ambientalra la
Construccion del Relleno Sanitario del Cantéon Chunchi y
adjunta el detalle de OPIS BCE: 4518008 tramitadasl en
SPI-SP del Banco Central del Ecuador correspondiente
los pagos de tasas por servicios para el otorgaminlas
licencias ambientales, segun lo siguiente: 500.80 gor
concepto de pago por emision de la Licencia Amhient
80.00 USD por el seguimiento y monitoreo ambiedtl
primer afio de ejecucion del proyecto; y,

En uso de las atribuciones establecidas en el mlirheatel
articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en concordancia con el articulo 17 dehtEst
del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar el Estudio de Impacto Ambiental y Plan
de Manejo del Proyecto Construccion y Operacion del
Relleno Sanitario del Cantén Chunchi, a ubicarse en el
cantén Chunchi, provincia de Chimborazo; sobre la bas
del oficio No. MAE-SCA-2010-2624 del 7 de julio del
2010 e informe técnico No. 1401-ULA-DNPCA-SCA-MA
del 25 de mayo del 2010, enviado mediante memorando
No. MAE-DNPCA-2010-2520 del 22 de junio del 2010.

Art. 2.- Otorgar la Licencia Ambiental al Proyecto:
“Construccion y Operacion del Relleno Sanitario del
Canton Chunchi” del Gobierno Municipal del Canton
Chunchi.

Art. 3.- Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacién ambiental del proygeasaran

a constituir parte integrante del Estudio de Impact

Ambiental y Plan de Manejo Ambiental para la

Construccion y Operacion del Relleno Sanitario del
Canton Chunchi, los mismos que deberan cumplirse
estrictamente, caso contrario se procedera con la
suspension o revocatoria de la Licencia Ambiental
conforme lo establecen los articulos 27 y 28 dalldil

del Sistema Unico de Manejo Ambiental, SUMA, derhib

VI del Texto Unificado de Legislacion Secundariad de

Ministerio del Ambiente.

Notifiqguese con la presente resolucion al represgat

legal del Gobierno Municipal del Cantén Chunchi,
y publiqguese en el Registro Oficial por ser de @ser
general.

De la aplicacion de esta resoluciébn se encarga a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental de este Minisiea

la Direccion Provincial del Ministerio del Ambiente
Chimborazo.

Comuniquese y publiquese.- Dado en Quito, a 4 déct
del 2010.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente
MINISTERIO DEL AMBIENTE 404

LICENCIA AMBIENTAL PARA LA
CONSTRUCCION Y OPERACION DEL RELLENO
SANITARIO DEL CANTON CHUNCHI, PROVINCIA
DE CHIMBORAZO

El Ministerio del Ambiente, en su calidad de Autadl
Ambiental Nacional y en cumplimiento de sus
responsabilidades establecidas en la Constituciéiade
Republica del Ecuador y la Ley de Gestién Ambierdal,
precautelar el interés publico en lo referente a la
Preservacion del Ambiente, la Prevencién de la
Contaminacion Ambiental y la Garantia del Desarrollo
Sustentable, confiere la presente Licencia Ambieata
favor del Gobierno Municipal del Cantén Chunchi, an |
persona de su representante legal, para que esiésup
Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental para la Construccion y Operacion del Rellen
Sanitario del Cantén Chunchi, proceda a la ejecudi&n
proyecto.

En virtud de lo expuesto, el Gobierno Municipal del
Cantén Chunchi se obliga a:

1. Cumplir estrictamente lo sefialado en el Estudio de
Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental para
la Construccién y Operacion del Relleno Sanitario del
Canton Chunchi.

2. Utilizar en la ejecucion del proyecto, procesos y
actividades, tecnologias y métodos que atenten y, e
la medida de lo posible, prevengan los impactos
negativos al ambiente.

3. Ser enteramente responsable de las actividades que
cumplan sus contratistas o subcontratistas.

4. Cumplir con el Decreto Ejecutivo No. 817 del 21 de
diciembre del 2007, por el cual se amplia el alticu
18 del Libro VI del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente, y que en su
articulo 1 dispone que: “No se exigira la cobertlga
riesgo ambiental o la presentacion de seguros de
responsabilidad civil establecidos en este artieumo
las obras, proyectos o actividades que requieran
licenciamiento ambiental, cuando sus ejecutores sea
entidades del sector publico o empresas cuyo tapita
suscrito pertenezca, por lo menos en las dos ssrcer
partes a entidades de derecho publico o de derecho
privado con finalidad social o publica. Sin embargo
la entidad ejecutora respondera administrativa y
civilmente por el cabal y oportuno cumplimiento del
plan de manejo ambiental de la obra, proyecto o
actividad licenciada y de las contingencias que
puedan producir dafios ambientales o afectaciones a
terceros”.
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5. Presentar al Ministerio del Ambiente las auditorias
ambientales de cumplimiento al Plan de Manejo
Ambiental, de conformidad con lo establecido en los
articulos 60 y 61 del Titulo IV, Capitulo 1V, Seatib
del Libro VI del Texto Unificado de la Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente.

6. Proporcionar al personal técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para llevar a eftag
procesos de monitoreo, control, seguimiento y
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
aprobado, durante la ejecucion del proyecto y rnaater
de otorgamiento de esta licencia.

7. Cancelar anualmente y sujeto al plazo de duracibn de
proyecto, el pago por servicios ambientales de
seguimiento y monitoreo ambiental al cumplimiento
del Plan de Manejo Ambiental Aprobado, conforme
lo establecido en el Acuerdo Ministerial No. 068,
publicado en el Registro Oficial No. 207 el 4 deigun
del 2010, referente a los Servicios de Gestion y
Calidad Ambiental prestados por el Ministerio del
Ambiente.

8. Cumplir obligatoriamente con el Plan de Manejo
Ambiental, que forma parte del Estudio Ambientdl de
Proyecto “Construccion y operacién del Relleno
Sanitario del Canton Chunchi”.

9. En caso de presentarse un accidente u otra
contingencia, notificar inmediatamente a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental.

10. Presentar a la Subsecretaria de Calidad Ambiental

para aprobacién un nuevo Estudio de Impacto

Ambiental, con su correspondiente proceso de

participacion social, cuando se proponga la

realizacion de actividades adicionales a las que se
encuentran en el alcance de los estudios aprobados.

11. Cumplir con la normativa ambiental vigente a nivel

nacional y local.

El plazo de vigencia de la presente Licencia Amtailen
corre desde la fecha de su expedicion hasta eingme la
ejecucion del proyecto.

El incumplimiento de las disposiciones y obligagisn
determinadas en la Licencia Ambiental causarad la
suspension o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacién que la rige, se lacede a
costo y riesgo del interesado, dejando a salvoctiesede
terceros.

La presente Licencia Ambiental se rige por las
disposiciones de la Ley de Gestién Ambiental y razhel
Texto Unificado de la Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente, y tratandose de acto
administrativo, por el Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcién Ejecutiva.

Se dispone el registro de la Licencia Ambiental en
Registro Nacional de Fichas y Licencias.

Dado en Quito, a 4 de octubre del 2010.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente

No. 406

Marcela Aguifiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucién de la Repabhtiel
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a eiviun
ambiente sano y ecolégicamente equilibrado, quangae

la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay.d8elara

de interés publico la preservacién del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la biodiversidad y
integridad del patrimonio genético del pais, lavpreion

del dafio ambiental y la recuperacion de los espacio
naturales degradados;

Que, el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucdé la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a leopas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecoldgioaene
equilibrado, libre de contaminacion y en armonia &
naturaleza;

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucdé la
Republica del Ecuador sefiala como uno de los obgetiv
del régimen de desarrollo, el recuperar y consefaar
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustenaiel
garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, asegjo, y

a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que, de conformidad con lo establecido en el ddit9

de la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas,
privadas o mixtas y los proyectos de inversion ijgdbl o
privados que puedan causar impactos ambientalegnde
previamente a su ejecucion ser calificados, por los
organismos descentralizados de control, conforme el
Sistema Unico de Manejo Ambiental, cuyo princiggotor
serd el precautelatorio;

Que, para el inicio de toda actividad que supongsgo
ambiental, se debera contar con la licencia amdlient
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforns &
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Amtzike

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulde2@ Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o joaitiene
derecho a participar en la gestion ambiental,\&t@e los
mecanismos de participacion social, entre los suake
incluirdn consultas, audiencias publicas, inicesiv
propuestas o cualquier forma de asociacién entseatbr
publico y privado;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulde2@ Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o jcaitiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividadad
instituciones del Estado; que pueda producir imgsact
ambientales;

Que, de conformidad con lo establecido en el ddigs
de la Codificacion de la Ley Forestal y de Consetradie
Areas Naturales y Vida Silvestre vigente, se prehib
contaminar el medio ambiente terrestre, acuatiaéreo o
atentar contra la vida silvestre, terrestre, acaab aérea
existente dentro del Patrimonio de Areas Naturales
Estado;
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Que, de acuerdo al articulo 20 del Titulo I, dedtSna
Unico de Manejo Ambiental, del Libro VI del Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministedel
Ambiente, la participacion ciudadana en la gestion
ambiental tiene como finalidad considerar e incoaptos
criterios 'y las observaciones de la ciudadania,
especialmente la poblacion directamente afectadande
obra o proyecto, sobre las variables ambientalesaetes

de los estudios de impacto ambiental y planes deejma
ambiental, siempre y cuando sea técnica y econdmeici
viable, para que las actividades o proyectos quelgmu
causar impactos ambientales se desarrollen de ananer
adecuada, minimizando y/o compensando estos ingacto
fin de mejorar las condiciones ambientales para la
realizacion de la actividad o proyecto propuestdastas
sus fases;

Que, mediante oficio No. 1995 PPR-AMB-2001 de fecha
16 de abril del 2001, PETROPRODUCCION, solicita al
Ministerio del Ambiente emitir el Certificado de
Interseccion del Pozo exploratorio Aguas-Negrasek; el
Sistema Nacional de Areas Protegidas, Bosques
Protectores y Patrimonio Forestal del Estado;

Que, mediante oficio No. 2107 PPR-AMB-2001 de fecha
24 de abril del 2001, PETROPRODUCCION, remite a la
Subsecretaria de Proteccion Ambiental del Ministeie
Energia y Minas para su analisis y pronunciamielus,
Términos de Referencia especificos para el Estudio d
Impacto Ambiental del pozo exploratorio Aguas Negta
ubicado en la parroquia Palma Roja, canton Putumayo,
provincia de Sucumbios;

Que, mediante oficio No. DINAPA-EEA-103-2001
2001278 de fecha 27 de abril del 2001, la Direccién
Nacional de Proteccion Ambiental del Ministerio de
Energia y Minas, remite a la Direccion de Calidad
Ambiental del Ministerio del Ambiente para su asigli
revision y respectivo pronunciamiento, una copialage
Términos de Referencia para el Estudio de Impacto
Ambiental del pozo exploratorio Aguas Negras-1cato

en la parroquia Palma Roja, cantdon Putumayo, pr@vinc
de Sucumbios;

Que, con oficio No. 1139-CA-MA de fecha 3 de mayb de
2001, la Direccion de Calidad Ambiental del Minigter
del Ambiente, emite el Certificado de Interseccidn et
gque se determina, que el “Pozo exploratorio Aguagrhk-
1", INTERSECTA con la Reserva de Producciéon
Faunistica Cuyabeno;

Que, mediante oficio No. 2512 de fecha 10 de maglo d
2001, la Direccion de Calidad Ambiental del Minigter
del Ambiente aprueba los Términos de Referencia glara
Estudio de Impacto Ambiental del pozo exploratorio
Aguas Negras-1, ubicado en la parroquia Palma Roja,
cantén Putumayo, provincia de Sucumbios;

Que, mediante oficio No. DINAPA-EEA-130-2001
2001360 de fecha 12 de junio del 2001, la Subsetaaie
Proteccion Ambiental del Ministerio de Energia yniss,
aprueba los Términos de Referencia para el Estueio d
Impacto Ambiental del pozo exploratorio Aguas Negta
ubicado en la parroquia Palma Roja, cantdon Putumayo,
provincia de Sucumbios;

Que, conforme el reglamento de consulta y partibdra
para la realizacion de actividades hidrocarbursfeeh dia

28 de noviembre del 2001, en las instalaciones ade |
Escuela Fiscal Asaad Bucaram, en el Recinto Brisas del
Cuyabeno, ubicado en la parroquia Palma Roja, cantén
Putumayo, provincia de Sucumbios, se realizd la
Presentacion Publica del Estudio de Impacto Amhlent
Plan de Manejo Ambiental del pozo exploratorio Agua
Negras-1;

Que, mediante oficio No. 6834 PPR-OPE-AMB-2001 de
fecha 7 de diciembre del 2001, PETROPRODUCCION,
remite a la Direccion Nacional de Proteccion Amiaén
del Ministerio de Energia y Minas para su analigis
aprobacién el Estudio de Impacto Ambiental y Plan d
Manejo Ambiental del pozo exploratorio Aguas Negkas
ubicado en la parroquia Palma Roja, canton Putumayo,
provincia de Sucumbios;

Que, mediante oficio No. DINAPA-EEA-480-2001
2011091 de fecha 14 de diciembre del 2001, |la Didac
Nacional de Proteccion Ambiental del Ministerio de
Energia y Minas, remite al Ministerio del Ambienpara
su andlisis, revision y respectivo pronunciamiening
copia del Estudio de Impacto Ambiental y Plan denéja
Ambiental del pozo exploratorio Aguas Negras-1catid
en la parroquia Palma Roja, canton Putumayo, pr@vinc
de Sucumbios;

Que, mediante oficio No. 0030 SCA-MA de fecha 3 de
enero del 2002, la Subsecretaria de Calidad Ambidata
Ministerio del Ambiente no aprueba el Estudio dgdato
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del pozo
exploratorio Aguas Negras-1, ubicado en la par@qui
Palma Roja, cantéon Putumayo, provincia de Sucumpios
demanda que se presente un alcance al referiddi@stu

Que, mediante oficio No. DINAPA-EEA-010-2001 02
0073 de fecha 8 de enero del 2002, la Direcciériddat

de Protecciobn Ambiental del Ministerio de Energia y
Minas devolvi6 a PETROPRODUCCION, para su
respectiva reformulacion, el Estudio de Impacto Aental

y Plan de Manejo Ambiental del pozo exploratoricuag
Negras-1, ubicado en la parroquia Palma Roja, canton
Putumayo, provincia de Sucumbios;

Que, mediante oficio No. 2670 PPR-OPE-AMB-2002 de
fecha 14 de mayo del 2002, PETROPRODUCCION remite
a la Direccién Nacional de Proteccion Ambiental del
Ministerio de Energia y Minas, para su analisis y
aprobacién, el Estudio de Impacto Ambiental refdada

del pozo exploratorio Aguas Negras-1;

Que, con oficio No. DINAPA-EEA-455 02 4489 de fecha
22 de mayo del 2002, la Direcciéon Nacional de R
Ambiental del Ministerio de Energia y Minas, remik
Ministerio del Ambiente para su andlisis, revisign
respectivo pronunciamiento, una copia del Estudéo d
Impacto Ambiental reformulado del pozo exploratorio
Aguas Negras-1;

Que, con oficio No. 50034-SCA-MA de fecha 18 de guni
del 2002, el Ministerio del Ambiente solicita que dé
contestacion a las observaciones formuladas abiBstle
Impacto Ambiental del pozo exploratorio Aguas Neglta
ubicado en la parroquia Palma Roja, canton Putumayo,
provincia de Sucumbios;
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Que, mediante oficio No. DINAPA-EEA-600 02 5570 de
fecha 26 de junio del 2002, la Direccion Nacional d
Proteccion Ambiental del Ministerio de Energia ynks
formula observaciones al Estudio de Impacto Amlient
del pozo exploratorio Aguas Negras-1, ubicado en la
parroquia Palma Roja, cantén Putumayo, provincia de
Sucumbios;

Que, mediante oficio No. 4721 PPR-OPE-AMB-2002 de
fecha 9 de agosto del 2002, PETROPRODUCCION remite
a la Direccién Nacional de Proteccion Ambiental del
Ministerio de Energia y Minas las respuestas a las
observaciones al Estudio de Impacto Ambiental y Rla
Manejo Ambiental para la Perforacion del Pozo
Exploratorio Aguas Negras 01, ubicado en la paigqu
Palma Roja, cantén Putumayo, provincia de Sucumbios;

Que, mediante oficio No. DINAPA-EEA-830 02 7340 de
fecha 15 de agosto del 2002, la Direccion Naciatel
Proteccion Ambiental del Ministerio de Energia yniss,
remite al Ministerio del Ambiente para su analiséyjsion

y pronunciamiento una copia del Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental para la pexfidn

del pozo exploratorio Aguas Negras 01;

Que, con oficio No. 51556-SCA-MA de fecha 29 de &mos
del 2002, el Ministerio del Ambiente manifiesta su
conformidad al Estudio de Impacto Ambiental y Pt
Manejo Ambiental para la perforacion del pozo
exploratorio Aguas Negras 01, ubicado en la paieoqu
Palma Roja, cantén Putumayo, provincia de Sucumkios;
indica que PETROPRODUCCION debe presentar una
solicitud formal de emisién de Licencia Ambientaki
como remitir los pagos correspondientes, segun lo
establecido en el Acuerdo Ministerial No. 023 déld&
febrero del 2002;

Que, mediante oficio No. DINAPA-EEA-906 02 8065 de
fecha 2 de septiembre del 2002, la Direccion Nadicie
Proteccion Ambiental del Ministerio de Energia ynks
solicita nuevamente documentacion ampliatoria y/o
aclaratoria al Estudio de Impacto Ambiental y Pt
Manejo Ambiental para la perforacion del pozo
exploratorio Aguas Negras 01, ubicado en la paieoqu
Palma Roja, cantén Putumayo, provincia de Sucumbios;

Que, mediante oficio No. 5586 PPR-OPE-AMB-2002,
PETROPRODUCCION, remite a la Direccién Nacional de
Proteccion Ambiental del Ministerio de Energia ynk la
contestacion a las observaciones planteadas atliEsie
Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental paaa |
perforacion del pozo exploratorio Aguas Negras 01,
ubicado en la parroquia Palma Roja, cantdon Putumayo,
provincia de Sucumbios;

Que, mediante oficio No. DINAPA-EEA-1021 029540 de
fecha 8 de octubre del 2002, el Ministerio de Eizerg
Minas, a través de la Subsecretaria de Proteccion
Ambiental, aprueba el Estudio de Impacto Ambiental
Plan de Manejo Ambiental para la perforacién detgpo
exploratorio Aguas Negras 01, ubicado en la paieoqu
Palma Roja, cantén Putumayo, provincia de Sucumbios;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1630, publicado
el Registro Oficial No. 561 del 1 de abril del 20G®,
transfirieron al Ministerio del Ambiente, todas

competencias, atribuciones, funciones y delegasiaue

las

en materia ambiental ejercia la Subsecretaria ated®ion
Ambiental del Ministerio de Minas y Petroleos, la
Direcciéon Nacional de Proteccion Ambiental Minera,
DINAPAM vy la Direccion Nacional de Proteccion
Ambiental Hidrocarburifera, DINAPAH;

Que, mediante oficio No. 1147-PPR-GGA-2010 de fecha
24 de febrero del 2010, PETROPRODUCCION, solicita al
Ministerio del Ambiente realizar el tramite respectpara
obtener la Licencia Ambiental para la perforaciéhmbzo
exploratorio Aguas Negras 01, ubicado en la paieoqu
Palma Roja, canton Putumayo, provincia de Sucumbios;

Que, mediante oficio No. MAE-SCA-2010-2708 del 21 de
julio del 2010 y sobre la base del informe técnico
No. 1906-10-ULA-DNPCA-SCA-MA del 1 de julio del
2010, remitido mediante memorando No. MAE-DNPCA-
2010-2927 del 13 de julio del 2010, el Ministeriel d
Ambiente, a través de la Subsecretaria de Calidad
Ambiental, comunica a EP PETROECUADOR el valor de
las tasas de seguimiento y monitoreo para el prafierde
ejecucion del proyecto y para la obtencion de ehcia
Ambiental para la perforacion del pozo exploratdguas
Negras 01, ubicado en la parroquia Palma Roja, nant6
Putumayo, provincia de Sucumbios;

Que, mediante oficio No. 80-SSOA-MON-EXP-2010
0000159 de fecha 2 de agosto del 2010,
EP PETROECUADOR remite copia del comprobante de
transferencia No. 1030011 de 30 de julio del 2@tfenes

de pago No. 0046983 y 0046984, correspondientes a |
servicios para el otorgamiento de licencias amhblest
seguimiento y monitoreo del proyecto, por un moaéo
6,059.54 (seis mil cincuenta y nueve 54/100 déldesks
Estados Unidos de América) y 640.00 (seiscientos
cuarenta doélares de los Estados Unidos de Ameérica),
respectivamente; y,

En uso de las atribuciones establecidas en el mlrhatel
articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en concordancia con el articulo 17 dehtEst
del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Ratificar la aprobacion del Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental para la pextodn

del pozo exploratorio Aguas Negras 01, ubicado a&n |
parroquia Palma Roja, cantén Putumayo, provincia de
Sucumbios, dada por la Subsecretaria de Proteccion
Ambiental del Ministerio de Energia y Minas medant
Oficio No. DINAPA-EEA-1021 029540 de fecha 8 de
octubre del 2002.

Art. 2.- Otorgar la Licencia Ambiental al proyecto de
perforacion del pozo exploratorio Aguas Negras 1 de
EP PETROECUADOR.

Art. 3.- Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar el Estudio de Impacto Ambiental ynPde
Manejo Ambiental para la perforacion del pozo
exploratorio Aguas Negras 01, ubicado en la paieoqu
Palma Roja, cantdon Putumayo, provincia de Sucumbios,
pasaran a constituir parte integrante del Estudibrpacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental, los mismo® qu
deberan cumplirse estrictamente, caso contrario se



Registro Oficial N° 344 --

Lunes 2de Diciembre del 2010 --

15

procedera con la suspension o revocatoria de lantia
Ambiental conforme lo establecen los articulos ZBydel
Sistema Unico de Manejo Ambiental, SUMA, de Librb V
del Texto Unificado de Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente.

Notifiqguese con la presente resolucion al represgat
legal de EP PETROECUADOR, y publiquese en el
Registro Oficial por ser de interés general.

De la aplicacion de esta resolucion se encarga a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental y a la Subsetaeta
Patrimonio Natural de este Ministerio.

Comuniquese y publiquese.
Dado en Quito, a 5 de octubre del 2010.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente

MINISTERIO DEL AMBIENTE No. 406

LICENCIA AMBIENTAL PARA LA PERFORACION
DEL POZO EXPLORATORIO AGUAS NEGRAS 01,
UBICADO EN LA PARROQUIA PALMA ROJA,
CANTON PUTUMAYO, PROVINCIA DE
SUCUMBIOS

El Ministerio del Ambiente, en su calidad de Autiadl
Ambiental Nacional y en cumplimiento de sus
responsabilidades establecidas en la Constituciénade
Republica del Ecuador y la Ley de Gestion Ambierdal,
precautelar el interés publico en lo referente a la
preservacion del ambiente, la prevencion de la
contaminacion ambiental y la garantia del desarroll
sustentable, confiere la presente Licencia Ambieata
favor de EP PETROECUADOR, en la persona de su
representante legal, para que en sujecion al Estdei
Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental paaa |
perforacion del pozo exploratorio Aguas Negras 01,
ubicado en la parroquia Palma Roja, cantdon Putumayo,
provincia de Sucumbios, proceda a la ejecucion del
proyecto.

En virtud de lo expuesto, EP PETROECUADOR se
obliga a:

1. Cumplir estrictamente lo sefialado en el Estudio de
Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental para
la perforacién del pozo exploratorio Aguas Negrhs 0
ubicado en la parroquia Palma Roja, cantén
Putumayo, provincia de Sucumbios.

2. Realizar el monitoreo interno y enviar los repodes
monitoreo al Ministerio del Ambiente, conforme lo
establecido en el articulo 12 del Reglamento
Sustitutivo del Reglamento Ambiental para las
Operaciones Hidrocarburiferas en el Ecuador y demas
normativa aplicable.

3. Utilizar en la ejecucion del proyecto, procesos y
actividades, tecnologias y métodos que atenlien y, e
la medida de lo posible, prevengan los impactos
negativos al ambiente.

5.

10.

11.

12.

Ser enteramente responsable de las actividades que
cumplan sus contratistas o subcontratistas.

Cumplir con el Decreto Ejecutivo No. 817 del 21 de
diciembre del 2007, por el cual se amplia el alticu
18 del Libro VI del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente, expedido
con Decreto Ejecutivo No. 3516 del 27 de diciembre
del 2002 y publicado en el Registro Oficial, Edicion
Especial 2, del 31 de marzo del 2003, y que en su
articulo 1 dispone que: “No se exigira la cobertlga
riesgo ambiental o la presentacion de seguros de
responsabilidad civil establecidos en este artieumo
las obras, proyectos o actividades que requieran
licenciamiento ambiental, cuando sus ejecutores sea
entidades del sector publico o empresas cuyo tapita
suscrito pertenezca, por lo menos en las dos #srcer
partes a entidades de derecho publico o de derecho
privado con finalidad social o publica. Sin embargo
la entidad ejecutora respondera administrativa y
civilmente por el cabal y oportuno cumplimiento del
plan de manejo ambiental de la obra, proyecto o
actividad licenciada y de las contingencias que
puedan producir dafios ambientales o afectaciones a
terceros”.

Presentar al Ministerio del Ambiente las auditorias
ambientales de cumplimiento al Plan de Manejo
Ambiental, de conformidad con lo establecido en los
articulos 60 y 61 del Titulo IV, Capitulo 1V, Seccib

del Libro VI del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente.

Proporcionar al Personal Técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para llevar a eftxs
procesos de monitoreo, control, seguimiento y
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
aprobado, durante la ejecucion del proyecto y naater
de otorgamiento de esta licencia.

Dar cumplimiento a lo dispuesto en la Codificacion
de la Ley Forestal y Conservacion de Areas Naturales
y Vida Silvestre.

Previo a la ejecucion del proyecto de perforaciéh d

pozo exploratorio Aguas Negras 01, EP
PETROECUADOR debera obtener la Licencia de
Aprovechamiento Forestal correspondiente, caso
contrario no podra ejecutar obra alguna.

Cancelar anualmente y sujeto al plazo de duracibn de
proyecto, el pago por servicios ambientales de
seguimiento y monitoreo ambiental al cumplimiento
del Plan de Manejo Ambiental aprobado, conforme lo
establecido en el Acuerdo Ministerial No. 068 del 2
de abril del 2010, que modifica los valores
establecidos en el Ordinal V, articulo 11, Tituldel
Libro IX del Texto Unificado de la Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente.

En caso de presentarse un accidente u otra
contingencia, notificar inmediatamente a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental.

Presentar a la Subsecretaria de Calidad Ambiental
para aprobacién un nuevo Estudio de Impacto
Ambiental, con su correspondiente proceso de
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participacion social, cuando se proponga la

realizacion de actividades adicionales a las que se
encuentran en el alcance de los estudios aprobados,
proyectos que deberan incluirse en la presente
Licencia.

13. Cumplir con la normativa ambiental vigente a nivel
nacional y local.

14. En caso de que se pretenda iniciar con los programa
de trabajo en una nueva fase de la actividad
hidrocarburifera, EP PETROECUADOR debera
sujetarse a las disposiciones constitucionalegalds
vigentes.

El plazo de vigencia de la presente Licencia Amtailen
corre desde la fecha de su expedicion hasta eingme la
ejecucion del proyecto.

El incumplimiento de las disposiciones y obligagisn
determinados en la Licencia Ambiental causard la
suspension o revocatoria de la misma, conforme lo
establecido en la legislacién que la rige; se lacede a
costo y riesgo del interesado, dejando a salvoctiesede
terceros.

La presente Licencia Ambiental se rige por las
disposiciones de la Ley de Gestién Ambiental y razhel
Texto Unificado de la Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente, y tratandose de acto
administrativo, por el Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Se dispone el registro de la Licencia Ambiental en
Registro Nacional de Fichas y Licencias.

Dado en Quito, a 5 de octubre del 2010.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente

No. 218

EL DIRECTOR EJECUTIVO DE LA AGENCIA
ECUATORIANA DE ASEGURAMIENTO DE LA
CALIDAD DEL AGRO - AGROCALIDAD

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica en el Art. 281
establece la soberania alimentaria como objetivo
estratégico y, en su numeral 7 determina como
responsabilidad del Estadgrécautelar que los animales
destinados a la alimentacion humana estén sancsag s
criados en un entorno saludabjle

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1449, publicado
el Registro Oficial 479, el 2 de diciembre del 2088 crea

la Agencia Ecuatoriana de Aseguramiento de la Gdlida
del Agro -AGROCALIDAD- en sustitucion del Servicio
Ecuatoriano de Sanidad Agropecuaria -SESA-, conma un

entidad técnica de derecho publico, con personeria
juridica, patrimonio y fondos propios, desconcegdraon
independencia administrativa, econdmica, financigra
operativa; con sede en Quito y competencia en &do
territorio nacional, adscrita al Ministerio de Agritura,
Ganaderia, Acuacultura y Pesca;

Que, la Agencia Ecuatoriana de Aseguramiento Galialad
del Agro -AGROCALIDAD-, tiene como actividad
primordial promover las diversas cadenas de pragiicc
agropecuaria, procesos productivos sustentadogstemas
integrados de gestién de la calidad a fin de mej@a
produccion, productividad, garantizando la segdrida
soberania alimentaria, desarrollar instrumentosidés de
apoyo a los procesos productivos agropecuariostades a
la satisfaccion de los requerimientos nacionalesaly
desarrollo de la competitividad internacional; poyar la
provision de productos agropecuarios de calidac phr
mercado interno y externo;

Que, el articulo 4 de la Decisién No. 376 de la Goicad
Andina de Naciones, establece qtleas actividades de
normalizacion, acreditacion, ensayos, certificacion
reglamentos técnicos y metrologia, que compreree
Sistema, seran aplicables a todos los produgtos
servicios que se fabriquen o comercialicen lan
Subregion, sin considerar los aspectos fitosaitar y
zoosanitarios, U Otros aspectos que se encuenjze
regulados por una Decision particular. Estas actades
se coordinardn con los Organismos Nacionales
Competentes designados por Ley en cada Pais Miémbro

Que, en el articulo 15 de la Decision 419 de la Godad
Andina de Naciones, modificatoria de la Decisior6,37

establece que: “Los organismos Nacionales de
Acreditacion de los Paises miembros, serdn los
encargados de autorizar aquellos laboratorios,

organismos de certificacion, entidades de inspecagid
personas cuyos servicios seran reconocidos
subregionalmente.- Para garantizar la competencia
técnica de los Organismos Nacionales de Acreditgcio
estos deberan cumplir con los procedimientos estadbs
por el Comité y comunicados a la Secretaria Gendedh
Comunidad Andina para su oficializacion, los cuases
elaboraran de acuerdo con normas internacionalment
aceptadas.;

Que, en el articulo 16, ibidem, establece querghidismo
Nacional de Acreditacién, debe establecer mecarsisieo
supervision que garanticen la confiabilidad de los
resultados de los organismos que han sido acreditad
cuyos mecanismos no deberan tener por objeto ¢todfec
creacion de restricciones técnicas al comercio;

Que, la Ley de Sanidad Animal, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 315 del 16 ddlab
del 2004, en el articulo 8, establecEl Ministerio de
Agricultura y Ganaderia, a efecto de investigar y
diagnosticar las enfermedades que afecten a la dearia,
utilizara sus propios laboratorios y los de otrastidades
afines, publicas o privadas con las cuales coortinestas
actividades;

Que, el Estatuto Organico de Gestion Organizacipoal
Procesos de AGROCALIDAD, en el acapite 2.4, en el
ndmero 11 de las atribuciones y responsabilidadds d
Director Técnico de Area del Proceso Agregador dioV
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Servicios de Laboratorio, determina que se debe:
“Impulsar acciones conducentes a conseguir la
certificacion de Calidad de Laboratorios, acorde a
Normas Internacionales de Calidad

Que, mediante memorando No. 357/DSL/AGRO-
CALIDAD, de 15 de noviembre del 2010, enviado a la
Direccion Ejecutiva, la Directora del Proceso Agmgr de
Valor de Servicios de Laboratorio, solicita autacibn
para el PROCEDIMIENTO NORMALIZADO DE
TRABAJO PARA RECONOCIMIENTO DE LABORA-
TORIOS PARA DIAGNOSTICO VETERINARIO;
mediante sumilla inserta en hoja de control y ttésnie
documentos internos No. 6697 el Director Ejeaytiv
autoriza la indicada solicitud; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confieras |
decisiones Nos. 376 y 419 de la Comunidad Andina de
Naciones, el Estatuto Organico de Gestion Orgaitnat

por Procesos de AGROCALIDAD; vy, los articulos 3 y 4
del Decreto Ejecutivo No. 1449.

Resuelve:

Articulo 1.- Aprobar el PROCEDIMIENTO NORMA-
LIZADO DE TRABAJO PARA RECONOCIMIENTO DE
LABORATORIOS PARA DIAGNOSTICO VETERI-
NARIO, que consta en un anexo de 16 hojas que forman
parte de la presente resolucion.

Articulo 2.- De la ejecucion de la presente resolucion
encargase al Proceso de Servicios de Laboratorios.

Articulo 3.- La presente resolucién entrara en vigencia a
partir de su Publicacién en el Registro Oficial.

Comuniquese, publiquese y cimplase.
Dado en Quito, 22 de noviembre del 2010.
f.) Dr. Rafael Morales Astudillo, Director Ejecutivo

Agencia Ecuatoriana de Aseguramiento de la Caliddd d
Agro - AGROCALIDAD.

LABORATORIOS DE SANIDAD ANIMAL

PROCEDIMIENTO PNT/L-SA/01

PROCEDIMIENTO NORMALIZADO DE TRABAJO PARA RECONOCIMIENTO DE LA

BORATORIOS PARA

DIAGNOSTICO VETERINARIO

Rev. 1

Fecha de Rev.: 15 de Noviembre del 2010

REV. PASA A REV. No. FECHA HOJA/S CAUSA DEL
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Elaborado: Revisado por: Aprobado/Autorizado
e por:
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]
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Anexo 1: Formulario de Aplicacién (PNT0401).

1. OBJETO.

El presente procedimiento tiene como objeto estable
las directrices para evaluar a laboratorios eststal
privados y de universidades, dedicados al diagrmsti
de enfermedades zoosanitarias, con la finalidad de
otorgar y mantener el reconocimiento como laboi@ator
externo por parte de AGROCALIDAD, para la emision
de resultados dentro del alcance que se le otorgue
gue sea de interés a la Autoridad Nacional de Contro

ALCANCE.

Este documento se aplicard a los laboratorios de
empresas privadas, estatales y de universidades que
soliciten el reconocimiento de su laboratorio para
realizar diagndstico(s) especifico(s) para enfeaded
pecuarias, por parte de AGROCALIDAD.

En este procedimiento se describe:

e El mecanismo para la obtenciéon del
reconocimiento de laboratorios por parte de ANC.

* Los documentos y aspectos a ser evaluados para el
reconocimiento de laboratorios.

e El procedimiento para la evaluacion de
laboratorios.
« El pago por servicio de reconocimiento que

deberan pagar las empresas que soliciten el
reconocimiento de sus laboratorios.

e Los plazos de vigencia del reconocimiento y las
sanciones en caso de incumplimiento.

3. REFERENCIAS.

3.1 Documentos utilizados en la elaboracién:

* Registro Oficial No. 107 del 5 de marzo del 2009.

e Ley de Sanidad Animal Registro Oficial
Suplemento 315 de 16 de abril del 2004, pagina
67.

3.2 Documentos a utilizar conjuntamente con el

Procedimiento:

e Formulario para la evaluacion de laboratorios por
parte de la Autoridad Nacional Competente
(PNTO101).

* Lista de verificacion cada

evaluador).

(elaborado por

» Informe de evaluacion por parte de la ANC.
GENERAL.
La Agencia Ecuatoriana de Aseguramiento de la

Calidad del Agro - AGROCALIDAD, adscrita al
Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y

Pesca -MAGAP, es la entidad estatal responsable de
velar por la Sanidad Animal, mediante la ejecuaén
programas especificos orientados al control y
vigilancia de enfermedades tanto endémicas como
exoéticas que atentan contra el bienestar de |osades

que se crian en el pais.

En relacion al Art. 8, Capitulo I (de la Prevengié@m

la Ley de Sanidad Animal vigente, se indica que, el
Ministerio de Agricultura y Ganaderia, a efecto de
investigar y diagnosticar las enfermedades qudeafec
a la ganaderia, utilizard sus propios laboratoyidss

de otras entidades afines, publicas o privadas,Jaon
cuales coordinara estas actividades.

La Decision 419 en el Capitulo IV, articulo 15,
establece la necesidad de formar una red de
laboratorios acreditados para realizar actividades
inspeccion y certificacion de productos sujetos al
comercio intrarregional.

A fin de cumplir con estas exigencias legales,
AGROCALIDAD debe establecer el procedimiento
técnico para otorgar el reconocimiento de laboiagor

externos.

La Autoridad Nacional Competente debera constatar
fehacientemente, previo al reconocimiento del
laboratorio, el cumplimiento de todos los requisito
establecidos, asi como su verificacion posterior
anualmente o cada vez que lo considere necesario.

Los laboratorios reconocidos por AGROCALIDAD
seran publicados en la pagina web de la instituaion
fin de ser de conocimiento publico.

4.1 Definiciones:

Algunas de las definiciones han sido tomadas de la
Norma ISO 9000:2005

AUTORIDAD NACIONAL COMPETENTE:
Organismo gubernamental que en cada Pais
Miembro tiene bajo su responsabilidad aplicar
medidas de control zoosanitario orientadas a dar
garantia de la sanidad pecuaria.

LABORATORIO RECONOCIDO: Laboratorio
gue ha sido evaluado y reconocido por la ANC.

Calidad: Grado en que un conjunto de caracteristicas
inherentes cumple con los requisitos.

Control de calidad: Parte de la gestién de la calidad
orientada al cumplimiento de los requisitos de la
calidad.

Aseguramiento de la calidad:Parte de la gestién de
la calidad orientada a proporcionar confianza em qu
se cumpliran los requisitos de la calidad.

Hallazgo: Evidencia encontrada como resultado de
un analisis o estudio y que debe ser verificada par
su posterior caracterizacion.

Requisito: Necesidad o expectativa establecida,
generalmente implicita u obligatoria.
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No Conformidad: Incumplimiento de un requisito.

Observaciones:No conformidad menor que no afecta
directamente o compromete a los resultados.

Documento: Informacién y su medio de transporte.

Registro: Documento que proporciona resultados
obtenidos o proporciona evidencia de actividades
desempefiadas.

Procedimiento: Forma especificada para llevar a cabo
una actividad o un proceso.

Manual de la calidad: Documento que especifica el
sistema de gestion de la calidad de una orgasizaci

Gestién de la calidad:Actividades coordinadas para
dirigir y controlar una organizacién en lo relatia la
calidad.

Trazabilidad: Propiedad del resultado de una
medicion o de un patrén tal que pueda relacionause
referencias determinadas, generalmente a patrones
nacionales o internacionales, por medio de unaneade
ininterrumpida de comparaciones teniendo todas las
incertidumbres determinadas.

Validacion: Confirmacion mediante el suministro de
una evidencia objetiva de que se han cumplido los
requisitos para una utilizacion o aplicacion edpeci
prevista.

Insumo: Conjunto de bienes que se utilizan para
producir otros bienes.

Diagnéstico: Identificacion de la naturaleza o esencia
de una situacién o problema y de la causa posible o
probable del mismo.

Norma: Regla o conjunto de reglas que hay que seguir
para llevar a cabo una accién porque esta estdbleci
de ese modo.

4.2 Abreviaturas:

AGROCALIDAD: Agencia Ecuatoriana de
Aseguramiento de la Calidad del
Agro.

MAGAP: Ministerio de Agricultura,
Ganaderia, Acuacultura 'y Pesca.

ANC: Autoridad Nacional Competente.

ISO: Organizaciéon Internacional de
Estandarizacion.

BPL: Buenas practicas de Laboratorio.

NC: No Conformidad.

SA: Sanidad Animal.

ISO: International Estandar Organization.

SGC: Sistema de Gestion de la Calidad.

5.

51

52

53

DESCRIPCION.
Requisitos minimos:

Los laboratorios que soliciten el reconocimiento,
deben reunir los siguientes requisitos:

5.1.1 Disponer de instalaciones adecuadas y de uso
especifico para laboratorio.

5.1.2 Poseer equipos acorde a los diagnésticos que
realiza y a los métodos aplicados, calificados y
verificados.

5.1.3 Contar con insumos o materiales de referencia
certificados.

5.1.4 Los reactivos deben ser especificos y en
vigencia (cuando aplique).

5.1.5 Almacenamiento y manejo adecuado de
materiales, reactivos y muestras.

5.1.6 Aplicar métodos normalizados o validados.

5.1.7 Control de calidad de los métodos (controles,
testigo, etc.).

5.1.8 Contar con personal calificado.

5.1.9 Manejo adecuado de desechos.

5.1.10 Contar con BPL y un SGC bajo Normativa
ISO 17025.

Solicitud de reconocimiento:

El responsable legal del laboratorio que pida el
reconocimiento debe presentar la solicitud respecti
al Director Ejecutivo de AGROCALIDAD, aclarando
el alcance de dicho reconocimiento, se adjuntara la
informacion y documentacién que se requiere en el
formulario de aplicacién, PNT0101 (ANEXO 1), que
avale la constitucion y funcionamiento del laborato

la cual sera sometida a evaluacion por parte del
personal especializado de los Laboratorios de
AGROCALIDAD. En el lapso de 10 dias,
AGROCALIDAD dara respuesta a la solicitud, quien
podra requerir mayor informacién en el caso deeajue
laboratorio, no hubiere presentado el expediente
completo.

Revision de la documentacion:

Una vez recibida la documentacién pertinente, la
Direccion de Servicios de Laboratorio, junto con el
responsable técnico del &rea correspondiente,zanali
toda la documentacion con el fin de asegurar que |
misma se encuentra satisfactoria en contenidorgapr
evaluando la necesidad de documentaciéon adicional,
previo a la apertura del respectivo expediente.

Cuando del estudio de la documentacion surjan
carencias, tales que impidan la prosecucion en el
proceso de reconocimiento, el laboratorio no icalif
para la siguiente etapa y el tramite quedara petajie
ello sera claramente especificado por el equipai¢éc
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que analizé la documentacién, quien emitira informe
con las correspondientes observaciones y hallazgos,
los mismos que deben ser considerados, si el
laboratorio quiere someterse a una nueva evaluacion

Si el informe del analisis de la documentacién es
favorable, se pasara a la siguiente etapa, quest®ns
en la evaluacién técnica in situ del Laboratorio
solicitante.

5.4 Evaluacion Técnica in situ:

5.4.1 Preparacion de la visita de evaluacion.

Una vez verificada la documentacion y emitido
el informe de andlisis de la documentacién, se
procede a planificar la visita de Evaluacion al
Laboratorio. La duracion de la evaluacion vy el
ndmero de evaluadores por parte de
AGROCALIDAD, serd acorde con la
complejidad de los diagnésticos y de la
infraestructura del laboratorio solicitante.

Las fechas serdn determinadas de comun
acuerdo por las dos partes involucradas,

siempre y cuando no sea en un plazo mayor a
dos meses después del informe de analisis de la
documentacion.

5.4.2 Equipo evaluador.

El Director de Servicios de Laboratorio, junto
con el responsable técnico, designaran, el o los
profesionales de AGROCALIDAD, encargados
de la evaluacion, calificados en el alcance de la
actividad del Laboratorio que solicita su
reconocimiento, quienes verificaran en el sitio,
si el laboratorio cumple con los requisitos
exigidos por AGROCALIDAD, los mismos que
elaboraran el informe final.

5.4.3 Salvaguardias.

Con el fin de proteger los intereses y derechos
de los laboratorios solicitantes y para
asegurar la independencia, imparcialidad,
integridad, seguridad y confidencialidad,
AGROCALIDAD mantendra reserva absoluta
con el manejo de la informacién, sometiéndose
su personal a las sanciones y salvaguardias
establecidas en el Manual de Calidad del
Laboratorio de  AGROCALIDAD. El
laboratorio solicitante puede requerir del equipo
evaluador cualquier salvaguardia adicional,
conforme a su Sistema de Gestion, con el fin de
resguardar sus actividades.

5.4.4 Aspectos a ser evaluados.

Una vez acordada la fecha, el equipo evaluador
se contactard& con el representante del
laboratorio solicitante, para aclarar cualquier
inquietud en lo referente a la logistica de la
evaluacion.

Durante la evaluacion técnica, el equipo

evaluador debe obtener evidencias objetivas de
las capacidades del Laboratorio solicitante, en
concordancia con la informacion brindada en el
Formulario PNT0101, principalmente:

- Inspeccién de las instalaciones, equipos Yy
materiales.

- Verificacion de los materiales de referencia
e insumos utilizados en los diferentes
diagndsticos.

- Evaluacién del personal del laboratorio, perfiles,
experiencia 'y competencias, planes de
capacitacion, etc.

- Validaciones y calibraciones, cuando aplique.

- Trazabilidad de los diagnosticos.

- Sistemas de Gestion de Calidad implantados, si
los tienen (Manual de Calidad, procedimientos y
documentos relacionados), BPL, controles y
aseguramiento de la calidad de los resultados.

- Testificacion del(los) ensayo(s) dentro del
reconocimiento solicitado (previa notificacion al
Laboratorio solicitante).

- Inspeccién de los servicios de apoyo.

- Manejo de desechos toéxicos, sistemas de
seguridad personal y del laboratorio.

- Verificaciones adicionales si son necesarias.

5.4.5 Informe Final de Evaluacién

El equipo evaluador preparara el informe final,
dentro de los quince dias posteriores a la evalnaci

en el cual se describirdn las No Conformidades y
Observaciones detectadas. Los hallazgos obtenidos
en la evaluacion, se basan en evidencias objetivas
elementos que puedan verificarse. El informe final
serd revisado por la Direcciébn de Servicios de
Laboratorios, quien luego lo remitird a la Directid
Ejecutiva de ser favorable.

5.4.6 Notificacion.

El informe final favorable, serd entregado a la
Direccion Ejecutiva, el cual servira de sustentmpa
que el Director Ejecutivo mediante resolucion
otorgue el reconocimiento al laboratorio, con el
alcance solicitado.

Si el informe final es desfavorable, se entregama u
copia al Laboratorio solicitante con el fin de que
cualquier indicio de desviacién, No Conformidad y/u
Observacion sea solucionado en un plazo no mayor
de tres meses, desde la recepcion del informesten e
caso, el laboratorio solicitante presentara poritesc
con la documentacion de respaldo, las acciones
correctivas realizadas vy, si a criterio del Direde
Servicios de Laboratorio y el equipo evaluador se
considera aceptable, se emitira el informe finé a
Direccion Ejecutiva, para el otorgamiento del
reconocimiento, caso contrario la empresa tendra en
un futuro que reiniciar el tramite, cuando crea
oportuno.
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5.5 Vigencia: 5.8.7 Es responsabilidad del laboratorio realizar |
renovacion del reconocimiento con  dos meses
El reconocimiento del laboratorio por parte de antes del cumplimiento del periodo de vigencia,
AGROCALIDAD tendra una vigencia de dos afios, caso contrario se dard por terminado el mismo,
el mismo que podra ser suspendido por teniendo que reiniciar todo el tramite para un
incumplimiento del numeral 5.8. nuevo periodo.
5.8.8 Tras la obtencién de los resultados de andlisis, el
5.6 Pago por servicio de reconocimiento. laboratorio reconocido emitird al Programa de
Vigilancia Zoosanitaria de AGROCALIDAD, el
El valor del certificado de reconocimiento tendré u reporte de andlisis, el mismo que autorizara al
costo Unico de trescientos délares $ 300,00, mas laboratorio reconocido, la facultad de emisién de
IVA, por los dos afios de vigencia del resultado(s) al cliente, los mismos que presentaran
Reconocimiento. Los mismos que serviran para el siguiente logotipo y leyenda:
gastos de movilizacion, alimentacion y hospedaje de
equipo evaluador.
Laboratorio reconocido por la
5.7 Renovacion. ) |AGROCALIDAD Autoridad Nacional
%) o -~ Competente
Finalizado el periodo de validez del certificado d -
S ~ - Resolucién No
reconocimiento, 2 (dos) afios, el laboratorio se E—
volvera a regir al punto 5.1, con la Unica excepcié
gue no volvera a presentar el formulario PNT0101, a
menos que haya cambios significativos en su
infraestructura, |dent|d§d legal, personal, ete_.s_elr 5.8.9 El logotipo debe ser utilizado Gnicamentetien
el caso se presentard un anexo a la solicitud de -
L o del alcance del reconocimiento.
renovacion detallando las modificaciones
presentadas en el formato PNT0101 inicial.
5.9 Suspension
5.8 Compror_msos a ser asumidos por el Laboratorio AGROCALIDAD podra, a su criterio, suspender o
Reconocido. - . . S
reducir la vigencia del reconocimiento, cuando
. - . existieran denuncias justificadas de los orgatms
5.8.1 El laboratorio no debera involucrarse en quiar - 1
o . L control o por incumplimiento de los numerales del
actividad que pueda comprometer su imparcialidad, ;
: . A . . - literal 5.8.
independencia de juicio y su integridad, relatigas
sus actividades. Adicionalmente, por resultado desfavorable de
. . evaluaciones adicionales que realice AGROCALIDAD,
5.8.2 Libre acceso al personal autorizado por .
” se puede dar una suspensién, hasta que el
AGROCALIDAD, para la evaluacion de sus . . o
- Laboratorio corrija las desviaciones detectadadaen
actividades. .
misma.
5.83 El laboratorio debera informar a los laboliagde
AGROCALIDAD, de los cambios realizados en . . -
) L PO . El laboratorio serd notificado formalmente por
cualquiera de las condiciones técnicas, bajo las L
. - AGROCALIDAD de la suspension del
cuales se otorgo6 el reconocimiento y que afectaran . o
; . . reconocimiento, con indicacion del plazo que puede
la calidad de los resultados, como cambio de firmas < >
) ; . . ser hasta de un afio, y de las condiciones poruas ¢
autorizadas, cambio de instalaciones, etc. . -,
podra levantar tal suspension.
5.8.4 No se debe realizar publicidad indebida, pueda
inducir al engafio. AGROCALIDAD evaluara, terminado el periodo de
5.8.5 EIl laboratorio debe designar responsables|gor suspension, las causales. para restablece.r .EI
. ) reconocimiento del Laboratorio. Se puede rescindir
firma de informes de ensayo y tener total N . .
responsabilidad técnica por su contenido definitivamente del Reconocimiento del Laporgtorlo
' por parte de AGROCALIDAD, cuando sea reincidente
en una suspension, o si no fueran tomadas las asedid
5.8.6 AGROCALIDAD se reserva, el derecho de realizar correctivas por el laboratorio después de la sispen

evaluaciones adicionales, en el caso que hubiera
traspaso de duefios, quejas de clientes, si se
sospecha de uso indebido del reconocimiento, que
pueda traer perjuicios a AGROCALIDAD.

0 si existieran pruebas de que sus actividadestam
contra la seguridad de la sociedad y del medio
ambiente. El Laboratorio reconocido podra rescindi
del Reconocimiento, informando por escrito al Divect
Ejecutivo de AGROCALIDAD.
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6. ANEXOS

Anexo 1:Formulario de Aplicacion para Reconocimiento dedratorios (Formato PNT0101)

ﬂ Anexo 1
FORMULARIO DE APLICACION PARA ¢ JASBOLALIDAR
Ministerio de RECONOCIMIENTO DE LABORATORIOS DE 7 ASEGURAM\ENCTODE LA CALIDAD DELAGRO
Agricultura, Ganaderia, DIAGNOSTICO VETERINARIO
Acuaculturay Pesca

1. INFORMACION DE LA ORGANIZACION A LA QUE PERTENECE EL LABORATO RIO
NOMBRE:

ANO DE CONSTITUCION:

(Adjuntar constancia de su constitucion legal)

PRINCIPALES ACTIVIDADES

DIRECCION: CIUDAD:
TELEFONO: FAX: EMAIL:
GERENTE:

REP. LEGAL:

(Adjuntar organigrama de la Organizacién)

2. INFORMACION DEL LABORATORIO SOLICITANTE

NOMBRE:

DIRECCION: 8D
TELEFONO: FAX:

DIRECTOR: email:
RESPONSABLE TECNICO: email

3. PRUEBAS DE DIAGNOSTICO QUE REALIZA EL LABORATORIO:

4. INFRAESTRUCTURA DEL LABORATORIO:

Afnos de funcionamiento terreno®(m construccién (n Construccion especial Construccion
adaptada: Construccién compartida:

SERVICIOS E INSTALACIONES DEL LABORATORIO (Indiqu8i cuenta dNo con la instalacion o el servicio)

Oficina Recepcion Biblioteca Bodmgmuestras ___ Areadelavado __ Sala de resiio
Planta eléctrica Cuarto de gases: Cdartmlanzas: servicio de mantenimiento __equipo de
proteccion personal proteccién colectiva: ___ pared/piso/lavable ____ incinerador _____ a@endicionado
_____ botiquin extintores (N°) __ Otropéetfique)

(Adjunte un plano del laboratorio identificands lareas)
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INVENTARIO DE EQUIPOS (Detalle los principales egogpgue dispone el laboratorio con el nimero td¢atada
uno, en el espacio correspondiente).

Programa de mantenimiento: Si o_N
Programa de calibracion: Si No
Realiza Calibracion de material volumétrico: Si No

Dispone de procedimientos o instrucciones intepaaa los principales equipos:

Si No

5. PERSONAL

NIVEL ACADEMICO (Indique el nimero de profesionales eada nivel académico: aquellos con mas de urograd
coléquelo en el grado maximo obtenido).

Profesional Especializacion (minimo un afio) Maestria Doctorado
(Anexar el organigrama del Laboratorio, con urtatle del personal que labora en el Laboratorio soritulo y cargo y
el curriculo vitae del Responsable Técnico)

EXPERIENCIA DEL PERSONAL EN LABORATORIOS RELACIONADOS (nimede personas con los afios de
experiencia indicados en cada espacio).

0 a 2 afios 2 a5 afos 5 a8 afios_ as dévB afios

Tiene especificado la formacion, experiencia yooimientos para cada puesto:

Si No

Dispone de un plan de capacitacion para el peksBna No

6. COMPRAS
IndiqueSi dispone dNo
De un procedimiento de compras
Tiene una lista de proveedores calificados
Realiza evaluacion de proveedores
Tiene registro de las adquisiciones
7. METODOS DE DIAGNOSTICO

Dispone de procedimientos para el transporte, oé@ep manipulacion, proteccion, almacenamiento,seoracion o
disposicion final de las muestras de ensayo:

Si No
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Los métodos en que basa sus técnicas de diagmésti:
Normalizados No Normalizados Ded#lados por el Laboratorio

Observacion:

Tiene procedimientos internos para el desarrollmsl@iagndsticos que realiza:
Si No

El Laboratorio subcontrata algun servicio: Si ___No

Cual?

Utiliza insumos certificados (Ej. Ag y Ac de AIESi No

Dispone de controles de calidad para cada diaigoo$i No

Si su respuesta anterior fue Si, especifique cuales

Cudles son las principales técnicas diagndésticasegliea el Laboratorio:

En que Normas principales o bibliografia de refeiese basa el desarrollo de sus diagndsticos:

8. INFORMES DE RESULTADOS
Tiene un formato para elaboracion de informes dgrdistico:

Si No
(Adjuntar un ejemplo de informe de diagnéstico)

Tiene establecido quien(es) es(son) la(s) perspeatargada(s) de la revision, aprobacion y famanformes:
Si No

Nombre: cargo:

Nombre: cargo:
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9. SISTEMA DE GESTION DE LA CALIDAD

Tiene implementado algun Sistema de Gestion dellda@iaen su Laboratorio:
Si No

Si su respuesta es afirmativa en que Norma(s)s® ba

Tiene alguna certificacion o acreditacion por ugdismo competente:

Si No

Dispone el Laboratorio del Manual de Calidad: Si___No

Tiene un procedimiento para emisién, aprobaciontrof anulacién, y archivo de documentos: Si

Tiene establecido la Politica y objetivos de calida el Laboratorio: Si No

Tiene establecido funciones, responsabilidadestjtsciones del personal clave en el LaboratoSo:

El Laboratorio tiene un Responsable de Calidad: Si__No___
Esta establecida una sistemética de comunicacidtnodeel Laboratorio:
Si__ No__

Dispone de un procedimiento para acciones corgextisi _ No

El Laboratorio realiza auditorias internas de ealidSi No

Si es afirmativo, qué tipo de controles:

No

No

El Laboratorio participa en pruebas de intercompéra
Si No

Si su respuesta es afirmativa:

Quién la organiza:

Cual es la periodicidad:

Nombre: Nombre:

RESPONSABLE LEGAL DEL
LABORATORIO LABORATORIO

RESPONSABLE TECNICO DEL
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N° 011-2010 DNPI-IEPI

EL DIRECTOR NACIONAL DE PROPIEDAD
INDUSTRIAL

Considerando:

Que, de conformidad con el articulo 359, literal @b la
Coadificacién de la Ley de Propiedad Intelectual,aa |
Direccion Nacional de Propiedad Industrial le cepande,
entre otras atribuciones, la administracion depiamcesos
administrativos contemplados por la ley, en el éntdé su
competencia;

Que el articulo 5 del Reglamento a la Ley de Praued
Intelectual faculta a los directores nacionaleddiegacion
de funciones especificas a funcionarios subordisacion
la finalidad de propender a una adecuada descoacimnt
de funciones;

Que el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funciéon Ejecutiva faculta as la
diversas autoridades de la administracion, la deiég en
los érganos de menor jerarquia de las atribucipnesias
de sus cargos;

Que, en razon de que el abogado Gustavo Xavienfessa
Roman, Experto Principal en Oposiciones y Tutelas
Administrativas (e) del Instituto Ecuatoriano de la
Propiedad Intelectual -IEPI-, hard uso de su derezh
gozar de vacaciones, resulta necesario asegurar
administracion agil de los tramites que son de eienzia

de la Direccion Nacional de Propiedad Industrial; y

la

En ejercicio de sus atribuciones legales,
Resuelve:

Articulo 1.- Delegar al abogado Ramiro Alejandro
Rodriguez Medina, Experto Legal en Propiedad Inteséc
2, del area de Signos Distintivos de la instituciden
facultad de:

a) Conocer, sustanciar y resolver las oposiciones gue s
presenten contra las solicitudes de registro deosig
distintivos, asi como los recursos de reposiciém spi
presentaren, o, de ser el caso, revisarlos previ a
firma de la Direccion Nacional de Propiedad
Industrial.

Articulo 2.- Las resoluciones dictadas en virtud de esta
delegacion seran de responsabilidad del delegagden g
actlia segun lo establecido en el articulo 59 d&ltis

del Régimen Juridico Administrativo de la Funcion
Ejecutiva.

Articulo 3.- La presente resolucién tendra una duracion de
treinta dias, contados a partir de su entradaganuia el 3

de diciembre del afio en curso, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en Quito, a 1 de diciembre del 2010.

f.) Ab. José Manuel Martinez Vera, Director Nacioda
Propiedad Industrial.

N° OAE D 10-003-06

EL DIRECTORIO DEL ORGANISMO DE
ACREDITACION ECUATORIANO - OAE

Considerando:

Que, el Congreso Nacional expidié la Ley del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad, publicada en R.O.-S-02@2le
de febrero del 2007, en el que se crea el Conseja de
Calidad -CONCAL- o6rgano técnico rector del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad, cuyo objetivo principal e
elaborar el Plan Nacional de la Calidad, asi commditar

las politicas para la ejecucion de la mencionaglaadeque
establece:

El sistema ecuatoriano de la calidad se encuentra
estructurado por:

a) El Consejo Nacional de la Calidad, CONCAL;

b) El Instituto Ecuatoriano de Normalizacion, INEN;
c)
d)

El Organismo de Acreditacién Ecuatoriano, OAE; y,

Las entidades e instituciones publicas que en dumnci
de sus competencias, tienen la capacidad de expedir
normas, reglamentos técnicos y procedimientos de
evaluacién de la conformidad;

Que, al Organismo de Acreditacion Ecuatoriano le
corresponde desarrollar un sistema de gestion de
acreditacion, con transparencia, independencia y
competencia técnica en concordancia con los linesos
internacionales, dirigido a los organismos que apesn
materia de evaluacion de la conformidad:;

Que, es indispensable proporcionar al OAE un regtam
funcional alineado con la naturaleza y especializade
su mision estipulada en la Ley del Sistema Ecumtoride
la Calidad, que asegure una organizacién y gestémtiva
de la acreditacion;

Que, el OAE cuenta con una estructura y un sistéena
gestion de la acreditacion alineado con la norraativ
nacional e internacional en base a la norma NTENNE
ISO/IEC 17011, disposiciones del IAAC, ILAC e IAF y la
Ley del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, con el
proposito de ofrecer confiabilidad de los resul&ado
de evaluacion de la conformidad a todos los grupms
interés;

Que, de acuerdo a la Ley del Sistema Ecuatorianta de
Calidad, el Directorio del OAE tendra entre sus fones

la de aprobar y reformar el Reglamento Interno del
OAE; y,

En uso de las atribuciones otorgadas en el arti2@lo
literal c), el Directorio del OAE,

Resuelve:

EXPEDIR LA CODIFICACION DEL REGLA-
MENTO FUNCIONAL INTERNO DEL ORGA-
NISMO DE ACREDITACION ECUATORIANO.
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CAPITULO |
Generalidades

Articulo 1.- Ambito.- EI OAE tiene ambito nacional e
internacional en la evaluacion de la competenciai¢é de

los organismos de evaluacion de la conformidad que
incluyen laboratorios, organismos de certificacion,
organismos de inspeccion y similares.

Articulo 2.- De los principios que rigen la evaluaén de

la conformidad.- Son principios rectores de la actividad de
acreditacion del OAE la independencia, la impaidzl,

la no discriminacién, la transparencia, la compggen
técnica, la confidencialidad y lo que establecédy del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

Articulo 3.- De las tasas.El OAE establecera valores por
concepto de la prestacion de los servicios relacioa con

la acreditacion y la capacitacion, los que se ¢feén
previo el depésito en las cuentas bancarias del ;OAE
anualmente el Area Financiera actualizara las tasas
acuerdo a los costos operativos, a efectos de ¢ue e
Directorio los analice y apruebe.

Los servicios sobre los cuales se establecer&adas son
los siguientes:

1. Area administrativa.

2. Tarifa expediente.

3. Proceso de evaluacion.

4. Certificado de acreditacion.
5. Tarifa anual.

6. Capacitacion.

7. Pago a evaluadores/expertos.

Articulo 4.- Los procedimientos de acreditacién.Son el
conjunto de acciones técnicas del OAE, de acuertip a
estipulado en el Sistema de Gestion de Acreditagién
concordancia con las normas técnicas nacionales e
internacionales vigentes.

Articulo 5.- De la notificacion.- La notificacion es el acto
por el cual el OAE pone en conocimiento las resohes

o0 actos administrativos, conforme lo establecido eén
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcion Ejecutiva, la Ley del Sistema Ecuatoriaeolal
Calidad y el Sistema de Acreditacion del OAE.

Articulo 6.- Del otorgamiento de la acreditacion.-El
OAE otorgara la acreditacion a los organismos de
evaluacion de la conformidad, a través de la Diéecc
General, conforme a sus procedimientos de acrédfitac
vigentes.

La Direccion General informara al Directorio del BA
sobre las decisiones de otorgamiento, mantenimiento
extension, reduccion, suspension o retiro de la
acreditacion, para que este tome conocimiento y las
adopte.

Durante las actividades de mantenimiento y de doual
procedimiento de acreditacion el OAE a través de la
Direccion General podra suspender, retirar, exterde
acreditacion o reducir su alcance.

Articulo 7.- Duracién de la acreditacién.-Después que la
Direccion General decide la acreditaciéon, esta rdura
cuatro afios y se considerara vigente siempre ydecueh
Organismo de Evaluacién de la Conformidad continde
cumpliendo los requisitos establecidos por el OpHas
obligaciones resultantes de su acreditacion.

En el periodo de vigencia de la acreditacion ela@igmo

de Evaluacion de la Conformidad acreditado puede
solicitar voluntariamente la reducciéon o ampliacie su
alcance técnico de acreditacion. La acreditaciardale
estar vigente si el Organismo de Evaluacion de la
Conformidad asi lo solicita, 0 en caso de disoludién
este.

El OAE comunicara a los organismos de evaluacidfade
conformidad con suficiente antelacion los cambios y
establecera plazos de adaptacion, en funcion de la
naturaleza de los cambios producidos en las normas
internacionales como los criterios emitidos poO&E en

su aplicacion.

Articulo 8.- De la obligacion de publicacion de las
acreditaciones.-El OAE realizara publicaciones sobre el
estado de las acreditaciones vigentes en por tmsneno
de los diarios de mayor circulacién nacional uraaleafio
en el primer semestre y de manera permanentepgiyina
web del OAE, www.oae.gob.ec

Articulo 9.- Uso del simbolo.-Una vez acreditado un
Organismo de Evaluacion de la Conformidad, debe
obligatoriamente hacer uso del simbolo del OAE ceha
referencia a su condicién de acreditado.

Articulo 10.- De las obligaciones y responsabilidads de

los organismos de evaluacién de la conformidadEs
obligacion de los organismos de evaluacion de la
conformidad, el cumplimiento de los requisitos
establecidos en las normas de acreditacion
correspondientes,  criterios 'y  procedimientos de
acreditacion del OAE.

Articulo 11.- Procesos de capacitacion.-Establecer
procesos de difusiébn y capacitacion por parte del
Organismo de Acreditacion Ecuatoriano en temas
relacionados con la evaluacion de la conformidathsa
integrantes de los 6rganos colegiados.

Articulo 12.- De la falta de pago.Cuando un Organismo
de Evaluacion de la Conformidad acreditado falteua s
obligacion del pago por los servicios de la acesitin,
por seguimiento del expediente y por el mantenitoieie
la acreditacion, el OAE procedera a requerir dipago
por una sola vez en el domicilio fijado en el expete,
concediéndole un plazo de quince dias para cunaplir
partir del comunicado. Transcurrido este plazo,lee
notificard al organismo de evaluacién de la confdaah
acreditado la suspension de la acreditacion y bécaua
en la pagina web del OAE.

Articulo 13.- De los procedimientos de apelacioneg
guejas.- Los organismos de evaluacion de la conformidad
pueden apelar a las diferentes instancias del Qfsdo
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no estén de acuerdo con las decisiones respec® a |
acreditacion, conforme el sistema de gestion de
acreditacion del OAE.

Cualquier interesado podra presentar ante el OAjasgjue
fundamentadas respecto a los servicios prestadossps

0 en contra de un organismo de evaluacion de la
conformidad acreditado.

Articulo 14.- Del procedimiento sancionatorio paralos
organismos de evaluacién de la conformidad.€uando
de oficio como consecuencia de las tareas de migdao
por queja de cualquier interesado directo o intbretel
proceso de acreditacion, o cuando existan dudasgde
guebranto al ordenamiento juridico que rige solae |
materia aqui regulada, relacionadas al posible
incumplimiento de las obligaciones establecidas pas
Organismos de Evaluacion de la Conformidad acreastad
el OAE procedera a aplicar la norma juridica deseto a
su sistema de gestion de acreditacion, garantizandodo
caso el cumplimiento, observacion y respeto deatargia
constitucional del debido proceso y los principipse la
conforman, en especial el derecho a la defensa.

Al inicio de una causa en relacion a la actividad uwh
OEC, la Comision de Quejas, de acuerdo a la graveelad
incumplimiento de las obligaciones y de acuerda kY,
podra recomendar a la Direccién General, como maedid
cautelar se proceda a la amonestacion o suspension
temporal de la acreditacion del organismo de ecanale

la conformidad.

El OAE debe tomar la decisién de suspender y/oarel
acreditacion cuando un organismo de evaluacidonade |
conformidad acreditado haya dejado de manera periis
de cumplir con los requisitos de la acreditaci@eacatar
las reglas de la acreditacion.

Cuando, por resultado del tratamiento de la quejeriten
sanciones de acuerdo a la ley, el Director GemelaDAE
emitira un informe sobre las presuntas infraccicnesta
ley en materia de su competencia al Directorio @Q&E,
quien lo presentara al CONCAL para su conocimiento y
resolucion.
CAPITULO I

De los érganos colegiados directivos y técnicos
Articulo 15.- De la estructura.- La estructura de los
organos colegiados directivos y técnicos del OA&ae
establecida en el Sistema de Gestioén de Acreditadad
OAE.
Articulo 16.- De los organos colegiadoskos érganos
colegiados que tiene el Organismo de Acreditacion
Ecuatoriano son:
Organo colegiado directivo:
a) Directorio;
b) Comision de Partes;

c) Comisién de Apelaciones;y,

d) Comisiones de Acreditacion.

Son drganos colegiados técnicos:
a) Comision de Quejas;

b) Comision de Evaluadores; vy,
c) Comités técnicos.

Articulo 17.- De las atribuciones del Presidente dle
Directorio.- Son atribuciones del Presidente del
Directorio:

a) Presidir, con las facultades necesarias para ko,
sesiones y las reuniones del Directorio las quegod
suspender en cualquier momento por causa justifjcad

b) Convocar las sesiones ordinarias y extraordinams d

Directorio, lo cual comunicara al Director Genedal

OAE para su ejecucion;

c) Elaborar el orden del dia, de manera conjunta aon |
Direccibn General del OAE, o Secretaria del
Directorio, teniendo en cuenta, en su caso, las

peticiones de los deméas miembros;

d) Dirigir los debates del Directorio, y con el mas
absoluto respeto a la persona y dignidad de cada
miembro, dando oportunidad de expresar sus pustos d
vista, y otorgar el uso de la palabra;

e) Poner a discusion los asuntos y someter a votdagn
propuestas de los acuerdos, resoluciones, y sus
respectivas mociones de sustitucion, de enmierdia o
orden, segun sea el caso;

Verificar y declarar el resultado de la votacioncada
caso; para lo cual podra apoyarse en la Secretatia
Directorio;

Velar porque los acuerdos, resoluciones, direcrice
ordenes del Directorio cumplan las leyes y reglaosen
relativos a su funcion;

9)

h) En caso de empate en la votacion tendra voto

dirimente; e,

i) En caso de ausencia definitiva del Presidente, el
Secretario del Directorio convocara con ocho dias d
antelacién a una reunion extraordinaria para lecée
del nuevo Presidente.

Articulo 18.- De las competencias y potestades desl
miembros del Directorio.- Son deberes y derechos de los
miembros del Directorio:

a) Asistir a todas las sesiones del Directorio y parér
con voz y voto.

En casos de ausencia temporal de algun delegado del
Directorio, se debe comunicar al Presidente del
Directorio con al menos dos dias por cualquier ojedi
salvo casos fortuitos o de fuerza mayor que detssan
justificados dentro de las cuarenta y ocho horas
posteriores.

En los casos de ausencia de un delegado del Digecto
0 su alterno a tres sesiones consecutivas secacéifal
organismo miembro correspondiente del Directorio,
para que tome las medidas del caso;
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b) EI Directorio tiene la potestad de cambiar el ordeh

dia por mayoria simple;

c) Abstenerse de participar en discusiones y votasione
sobre asuntos en los que incurra en conflicto de
intereses;

d) Guardar discrecién, y en su caso, confidencialidad,

sobre los asuntos tratados en las sesiones;

Presentar mociones de sustitucion, de enmienda o de
orden por resoluciones;

e)
f) Participar en la Comision de Apelaciones cuand@se |
designe; vy,

Revisar las actas de las sesiones y pronunciarse sob
su aprobacion o su modificacion.

9)

Articulo 19.- De las sesiones y su funcionamientd.as
sesiones ordinarias y extraordinarias seran comhascpor
el Presidente del Directorio.

Las sesiones ordinarias se celebraran en formédbesi al
menos bimestralmente, iniciando necesariamenté mes
de enero de cada afio.

Extraordinariamente seran convocadas por el Praside
del Directorio, o a solicitud de uno de sus miersbro

Las sesiones seran dirigidas por el Presidentenysue
ausencia por su delegado permanente.

Se podra convocar vélidamente a sesiones ordinarias
través de cualquier medio escrito, electrénicoxo ¢an no
menos de cinco dias de anticipacion.

No obstante, quedara validamente constituido eddborio
sin cumplir todos los requisitos referentes a lavogatoria
o al orden del dia, cuando asistan la mayoria simi@lsus
miembros y asi lo acuerden.

Tanto el orden del dia como el acta anterior delstsr en
poder de cada miembro del Directorio, con al metus
dias de anticipacion a la fecha de la convocatoria.

Articulo 20.- Quérum y validez de los acuerdos y
resoluciones de las sesiones del Directorided quérum

para sesionar validamente serd de la mayoria sidepla

totalidad de sus miembros. Si no hubiera quéruntasos
emergentes el Directorio sesionara una hora despp&sa

ello sera suficiente la asistencia de la tercertepie sus
miembros.

Los acuerdos y resoluciones seran aprobados pasrfaay
simple de los miembros asistentes.

Cuando un miembro del Directorio no pueda asista a
sesion convocada, debe hacerse representar por su
delegado.

Articulo 21.- De las actas del Directorio.De cada sesion
se levantara un acta, que debe incluirse en ektregi
cronolégico de actas del Directorio. Para los efede
legalizacion las actas de las sesiones, debengrmmse
siguiendo una numeracion continua.

La seguridad, manejo y actualizacion de dicho tegisera
responsabilidad de la Secretaria del Directorio y
permanecera en la sede del OAE.

Cada acta contendré el registro de las personderdss
asi como del lugar, dia y hora de la celebraci6niade
sesion, la agenda, la forma y resultado de la idag el
contenido de los acuerdos y resoluciones.

Las actas se aprobaran en la siguiente sesionaoialia
menos que por necesidad y revision documental dedan
aprobadas en la misma sesién a votacion de losbmism
del Directorio.

Las actas seran firmadas por todos los miembros del
Directorio presentes en la sesion.

Articulo 22.- Delegaciones del Directorio.- Cada
miembro que conforma el Directorio, debe nombrar un
delegado. La Secretaria del Directorio llevara egistro

de delegados de cada uno de los miembros del tBii@c
gue se actualizara cada vez que sea necesario.

Articulo 23.- De la Comision de Partes.Velara por la
transparencia, imparcialidad, confidencialidad, la
independencia de las actividades del OAE, y losbjes
conflictos de interés. Debe identificar y analizar
potenciales conflictos de interés en base al indoda la
Direccion General, tanto de las actividades del @Ammo

de las de organismos relacionados. Se conformara y
funcionard de acuerdo al Sistema de Gestion de
Acreditacion del OAE.

La Comisién de Partes estara integrada por los masnb
del Directorio mas un representante de las sigesent
entidades, siempre y cuando no formen parte dekmirio
vigente:

Organismos de evaluacién de la conformidad, Area
Laboratorios;

a)

b) Organismos de evaluacién de la conformidad, Area

Certificacion;

c) Organismos de evaluacion de la conformidad, Area
Inspeccion;

d)
e)

Camara de Industrias;

Cémara de Comercio; y,
f) Camara de la Pequefia Industria.

La Secretaria de esta Comision estard a cargo de la
Direccion General del OAE, y serd quien prepare un
informe de imparcialidad y transparencia, que ridedp
informacion que permita identificar y analizar putiales
conflictos de interés, tanto de las actividades @AE
como de los organismos relacionados. Este informe s
presentara para consideracion de la Comision desart
debera contener la informacion proporcionada por la
Comisiéon de Apelaciones, de Quejas, de Evaluadores,
comités técnicos y por cualquier persona o insétuque

los miembros de esta comision representen.

La Comision de Partes se reunira por lo menos unalve
afio para revisar y aprobar el informe de impandtzaliy
transparencia presentado por la Direccion Geneedl d
OAE.
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Articulo 24.- De la Comisibn de Apelaciones.-
Solucionara las apelaciones presentadas por los
organismos de evaluacion de la conformidad, como lo
estipula el Sistema de Gestion de Acreditacion.

La comisién sera integrada por:
a) Un representante del Directorio, proveniente delose

publico, quien actuara como Presidente de
Comision;

la

b) Un Director del Area de Laboratorios, o de
Certificacion, o de Inspeccién que no haya partiipa
en el proceso motivo de la apelacion;

¢) Un representante del Comité Técnico respectivo, que
no haya participado en la Comision de Acreditacion

vinculada al proceso motivo de la apelacién; vy,
d) Actla el Secretario General del OAE.

En caso de ausencia del Presidente, este seralazadp
por su delegado, y en ausencia de este, de enére su
miembros se designara un Presidente ad hoc.

Articulo 25.- De las comisiones de Acreditacion.kas
comisiones de acreditacion recomiendan a la Didacci
General, la decisibn en materia de acreditacion de
evaluacién de la conformidad sobre el otorgamiento,
reduccion del alcance, renovacién, amonestaciGpesu
sién y retiro de la acreditacion, previa comprobacailel
cumplimiento de los requisitos respectivos paraaazso.
Funcionaran conforme a los procedimientos de gest&®
acreditacion establecidos por el OAE.

Las comisiones de acreditacion estaran integradagop
siguientes miembros, quienes deberan garantizar la
independencia, objetividad y competencia técnica
necesaria para recomendar técnicamente la dedsilén
Direccion General del OAE:

a) Un representante del é&rea técnica del OAE,
correspondiente al tema a tratar, quien actuardocom
Secretario de la Comision;

b) Un representante de otra area técnica del OAE;

Un representante de la Direccion de Gestion de la
Calidad del OAE;

d) Un representante del Comité Técnico del Sector; y,

e) Un representante de las autoridades reguladoras
relacionadas, que cuando amerite, podra solicitar e
respaldo de competencia técnica, de un evaluador qu
no haya participado en la evaluacién.

Estas comisiones tendran un Presidente que sera el
representante de las autoridades reguladoras, sn d=
ausencia de este, sera reemplazado por el reparteie

la otra area técnica del OAE. Sesionaran cuanzes\&ea
necesario, seran convocadas por las areas técnicas
relacionadas y funcionara de acuerdo al Sistentzed&on

de Acreditacion del OAE.

El quérum minimo para la realizacion de las reuesode
las comisiones de Acreditacion, es de tres intégsacon
voz y voto (que no hayan participado en el proceso

tengan algun conflicto de interés), entre los cialempre
debera estar presente el representante de la dadori
reguladora o el representante del comité técnico
correspondiente.

Articulo 26.- Comité Interno de Acreditacion.- Esta
conformado por funcionarios del OAE, con la compeie
requerida y autorizados por la Direccion Generalapa
recomendar las decisiones de mantenimiento o acijplia
de la acreditacion y funcionard conforme a los
procedimientos establecido por el OAE.

Articulo 27.- De los suplentes de la Comision de
Acreditacion.- Cada miembro que conforma las
comisiones de Acreditacion, puede nombrar un
representante suplente para lo cual debe comueieals
Direccion General del OAE con suficiente antelagiquor
escrito, para los efectos necesarios y de acuesdoet
Sistema de Gestion de Acreditacion del OAE.

Articulo 28.-
funciones son:

De la Comision de Evaluadores.-Sus

a) Conocer y vigilar la adecuacion de los registros de
evaluadores y procedimientos aplicables;

b) Supervisar los resultados sobre la calificacion y
seguimiento a los evaluadores y su gestion confatme
Sistema de Gestién de Acreditacion del OAE y demas

leyes;

c) Proveer de los insumos necesarios para proceddacon
aplicacion de sanciones cuando sea pertinente; y,

d) Analizar las quejas de los organismos de evaluab&dn
la conformidad que tengan sobre los evaluadores.

La Comision de Evaluadores estara integrada por:
a) Directores de las areas técnicas; v,

b) Direccion de Gestion de la Calidad, quien actuara
como Secretaria de la comision.

Articulo 29.- De la Comisién de Quejas.Sus funciones
son:

a) Receptar las quejas calificadas como procedentes, de
acuerdo al Sistema de Gestion de Acreditacion del
OAE, presentadas por los organismos de Evalua@o6n d
la Conformidad acreditados o en proceso de
acreditacion y por cualquier parte interesada; y,

b) Emitir a la Direccion General si aplica, una solidi
para toma de accién correctiva.

La Comision de Quejas estara integrada por:

a) Directores de areas técnicas,

b) Un representante del Comité Técnico del sector; y,
c) Un experto técnico, si lo amerita.

Articulo 30.- De los comités técnicosPara el adecuado

funcionamiento  del Organismo de Acreditacion
Ecuatoriano y para cubrir sus necesidades de
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asesoramiento sobre cuestiones técnicas, de d&sarro
aplicacion de normas, revision y actualizacion de
documentos técnicos relativos a la acreditaciopagiFan
conformar comités técnicos en forma temporal o
permanente que funcionaran de acuerdo al Sistema de
Gestion de Acreditacion del OAE. El Secretario sera
Director de Area Técnica respectiva, o su delegado.

Los comités técnicos conformados por el OAE, san lo
abajo indicados, sin embargo el OAE podra conformar
nuevos comités técnicos conforme a las necesidddes
acreditacion:

a) Laboratorios de Ensayo;

b) Laboratorios de Calibracion;

c) Laboratorios Clinicos;

d) Proveedores de Ensayos de Aptitud;

e) Organismos de Certificacion de Sistemas de Gesgoén d
la Calidad;

f) Organismos de Certificacion de Sistemas de Gestion
Ambiental;

g) Organismos de Certificacion de Productos;

h) Organismos de Certificacion de Personas;

i) Organismos de Inspeccién Sector Agroalimentario;
j) Organismos de Inspeccién Sector Industrial; y,

k) Organismos de Inspeccion Sector Ambiental.

Articulo 31.- Funciones de los comités técnicosSon
funciones de los comités técnicos:

a) Asesorar al OAE en cuestiones técnicas relativies a
acreditacion, en sus ambitos de competencia
respectivos;

b) Elaborar y/o revisar documentos técnicos para jame
interpretacién y aplicacion de normas, politicagasg,
métodos, criterios y directrices nacionales e
internacionales sobre acreditacion;

c) Seleccionar a un representante del Comité Técnico
para que integre la Comisién de Acreditacion, como
soporte en criterios técnicos referentes al tema
especifico de acreditacion, quien pertenece absect
publico;

d) Seleccionar a un representante del Comité Técnico,
para que integre la Comision de Apelaciones, como
apoyo técnico para el tratamiento de una apelagion;

e) Promover la organizacion de actividades relaciosada
con la acreditacion.

Las funciones antes descritas a excepcion dedllithrse
aplican tanto a los comités técnicos permanente®
los comités técnicos temporales.

Articulo 32.- De las sesiones y reuniones de losmutés
técnicos.-Las sesiones y reuniones de los comités técnicos
seran presididas por el representante del sechbicpl

Se reuniran cada vez que sea necesario, convopade$
Director del area respectivo o por su Presidente.

Articulo 33.- De las actas de las reuniones de las
comisiones y comités.-De cada sesién o reuniéon se
levantara un acta, que contendra la indicacion ae |
personas asistentes, el lugar, la fecha y horauensg ha
celebrado, los puntos principales de la deliberacioel
contenido de los acuerdos y resoluciones.

CAPITULO Il
De los evaluadores

Articulo 34.- De los evaluadores y expertoskEl OAE
utiliza para el desarrollo de sus actividades dduacion

de los organismos de evaluacién de la conformidad,
personal calificado como evaluadores o expertop|atga

0 externos, quienes deberan desempefiarse de aalerdo
sistema de gestion de acreditacion del OAE.

Los evaluadores y expertos deben:

a) Ratificar el cumplimiento del Coédigo de Etica y
Confidencialidad, y la declaracion de inexistencia d
conflictos de interés;

b) Mantener actualizados sus conocimientos en eldgea
su competencia y asistir a las capacitaciones idpar
por el OAE;

c) Asistir a las reuniones de la comision de evalugsior
comités técnicos o comisiones de acreditacion auand
sea requerido; vy,

d) Evitar actitudes que comprometan su credibilidad y
pongan en duda su competencia e integridad moral de
cualquier miembro del equipo evaluador o del OAE.

Articulo 35.- Calificacion de evaluadores.- La
calificacién y el registro de evaluadores y expertel
OAE se realizan en tres categorias: Evaluador Lider
Evaluador y Experto; y se ejecutara de acuerdistmsa

de gestion de acreditacion del OAE.

Articulo 36.- De la evaluacion del desempefio de
evaluadores.-Este proceso permite realizar el seguimiento
del desempefio y competencia de un evaluador yaesto
vez permite una retroalimentacion sobre la gestién
evaluacién para beneficio del organismo de acreidita el
proceso de calificacion se realizard de acuerdoo a |
establecido en el sistema de gestion de acreditadéd
OAE.

La calificacion de la evaluacion del desempeficeazara
normalmente cada tres afios y se dara a conocer al
evaluador en forma escrita.

Articulo 37.- De la capacitacion a evaluadoresEs el
proceso que actualiza y mejora la competencia del
evaluador en las éareas técnicas y en la gestidmagle
evaluaciones, orientado al cumplimiento de la misio
politicas y objetivos institucionales.
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Para el caso de evaluadores y expertos extrangzos
reconocera la calificacion de los organismos pares.

Articulo 38.- Prohibicion de la participacion de
evaluadores y expertos.-Los evaluadores y expertos
deben abstenerse de participar en procesos deaewaiu
de la conformidad donde haya la posibilidad de see
presenten conflictos de interés con las parteducvadas
en dicho proceso.

Articulo 39.- Del régimen disciplinario para
evaluadores.- Los evaluadores que incumplan sus
obligaciones o0 contravinieran injustificadamentes la
disposiciones del OAE, seran sancionados confomne |
estipulado en el sistema de gestién de acreditad&in
OAE y demas leyes.

Previa a la imposicion de las sanciones discipksarel
evaluador sera notificado con el hecho que ha aiijeto

de la sancion. Las sanciones pueden ser: amor@staci
escrita, amonestacion pecuniaria, suspension ro regl
registro de evaluadores y expertos del OAE.

DISPOSICIONES GENERALES

Primera.- Integracion de los miembros de las Camaras de
la Produccion. En referencia al articulo 20 de ¢y Hel
Sistema Ecuatoriano de la Calidad, entiéndase como
camaras de la produccion a las federaciones deraarda
industrias, comercio, pequefia industria, quientesreran

el representante ante el Directorio del OAE cadaafms.

Segunda.- En referencia al articulo 20 de la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad, entiéndase como
representante de los organismos de evaluacion de la
conformidad, debidamente acreditados, represestaidge

los laboratorios, organismos de certificacion yamigmos

de inspeccion, quienes alternaran el representartte el
Directorio del OAE cada dos afios, y lo elegiraraads de

la encuesta enviada por el OAE para la designacion.

Tercera.- Del Director General.-La Alta Direccién del
OAE la ejerce el Director General, conforme lo elstee el
articulo 23 de la Ley del Sistema Ecuatoriano dedkdad
y este reglamento.

El Director General tomard decisiones sobre el
otorgamiento, mantenimiento, ampliacion, reduccion,
suspension y cancelaciéon de la acreditacion de los
organismos que operan en materia de evaluaciérade |
conformidad (OEC) conforme el sistema de acreditacio
del OAE, asi como promover, aprobar y suscribir
convenios de cooperacion, asistencia técnica y/o
financiera, en materia de su competencia.

DISPOSICION TRANSITORIA

Primera.- En tanto el Presidente de la Republica dicte el
Reglamento General de la Ley del Sistema Ecuatodano
la Calidad, se aplicara este reglamento; y, una vez
publicado en el Registro Oficial el reglamento gaehessta
Codificaciéon del Reglamento Funcional Interno del QAE
se adecuara al mismo.

DISPOSICION FINAL

Primera.- La presente codificacion entrara en vigencia a
partir de su publicacién en el Registro Oficial.

Sirvieron para esta codificacion, el Reglamento et
Interno del OAE, publicado en el Registro Oficial N83
de sabado 20 de febrero del 2010.

Comuniquese y publiquese, codificado en el D. M. de
Quito, a 3 de agosto del 2010.

Firmado Dra. Silvana Penaherrera, Presidenta del
Directorio; Ing. Consuelo Hernandez, Delegada dibise
Presidente de la Republica; Ing. Luis Fernando Rpert
Cémara de la Industria y Produccion; Sr. Edison Ramos
SENACYT,; Quim. Oswaldo Yanez, representante de los
organismos de evaluacion de la conformidad acrukta
Ing. Jimena Orellana, sector académico; y, Dra. &lan
Viera, Secretaria del Directorio.

CERTIFICO: Que la codificacion del Reglamento
Funcional Interno del Organismo de Acreditacion
Ecuatoriano, fue aprobada en sesion del Directt@i@da

a cabo el dia martes 3 de agosto del 2010, mediante
Resoluciéon N° OAE D 10 003-06.

f.) Dr. Bolivar G. Ledn Osejo, Secretario General de
Organismo de Acreditacion Ecuatoriano - OAE.

EL CONCEJO CANTONAL
DE CHONE

Considerando:

Que, es necesario realizar reformas a la Ordenanza
Sustitutiva que contiene el Reglamento Orgéanico
Estructural y Funcional del Gobierno Municipal dahtén
Chone aprobada el 7 y 18 de enero del 2010, con la
finalidad de brindar servicios de calidad a la eushia, y

a la vez que permita cumplir con los objetivos ifnst
cionales planteados en el Plan Estratégico Cantgnal;

En ejercicio de las atribuciones que le confiereléy
Organica de Régimen Municipal en su Art. 64, nunesral
1y 49,

Expide:

LA REFORMA A LA ORDENANZA SUSTITUTIVA
QUE CONTIENE EL REGLAMENTO ORGANICO
ESTRUCTURAL Y FUNCIONAL DEL GOBIERNO
MUNICIPAL DEL CANTON CHONE.

Art. 1.- Sustitiyase el Organigrama establecido en el
articulo 1 de la Ordenanza Sustitutiva que Contiehe
Reglamento Orgéanico Estructural y Funcional del
Gobierno Municipal del canton Chone”, aprobada ellB

de enero del 2010 por el siguiente:
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Art. 2.- En el Capitulo Ill, Titulo VI Art. 8, suprimase el
Departamento de Mantenimiento como parte de
Direccion de Obras Publicas, y modifiquese en shri
Capitulo el Titulo V, Art. 7, Direccion Administras,
adicionando mantenimiento, departamento que debera
conformar parte de dicha Direccion.

la

Art. 3.- Sustityase en el Art. 36 el nivel de Subordinacién
del Departamento de Taller de Mantenimiento enrluiga
Direccion de Obras Publicas, deberd ser Direccion
Administrativa, igualmente en los literales e) vy, f)
guedando el Art. 36 como a continuacion se detalla:

Del Departamento de Taller de Mantenimiento
Nivel: Operativo.
Subordinada de:Direccion Administrativa.

Art. 36.- Las atribuciones y deberes del Departamento de
Taller de Mantenimiento son las siguientes:

a) Realizar el mantenimiento del equipo caminero,
volquetas y mas automotores de la Municipalidad;

b) Formular y actuar en base a la Planificacion Operat

Anual del Departamento y propiciar su cumplimiento;

¢) Reparaciéon y construccion de motores a diesel y a

gasolina, asi como de bombas hidraulicas, entos;otr

d) Llevar registros apropiados para el control de los
trabajos de reparacion efectuados por el Taller de

Mantenimiento;

Presentar a la Direccion Administrativa y Alcaldia
informes mensuales de las actividades desarrolladas
por el Taller de Mantenimiento; y,

e)

f)  Cumplir con las demas disposiciones impartidas por e
Alcalde y Director Administrativo.

Art. 4.- En el Capitulo Ill, Titulo V, Art. 7, suprimase el
Departamento de Bodega como parte de la Direccién
Financiera, y modifiquese en el mismo capitulo iahld®

V, Art. 7, Direccidon Administrativa, adicionando Begh,
departamento que debera conformar parte de dicha
Direccion.

Art. 5.- Sustitiyase en el Art. 27 el nivel de Subordinacién
del Departamento de Bodega en lugar de Direccion
Financiera, debera ser Direccién Administrativamooa
continuacion se detalla:

Del Departamento de Bodega

Nivel: Apoyo.

Subordinada de:Direccién Administrativa.

Art. 27.- Las atribuciones y deberes del Departamento de
Bodega son las siguientes:

a) Recibir, registrar y custodiar los bienes materjales
muebles, equipos, suministros, etc. que han sido
adquiridos por la Municipalidad;

b) Entregar los bienes que sean requeridos por las
diferentes unidades administrativas previa
documentacion legalizada;

c) Mantener mediante un programa computacional un
inventario de los bienes existentes en bodega e
intervenir en los procesos de toma fisica de
inventarios;

Disponer, custodiar y conservar en forma adecuasia |
inventarios fisicos de las bodegas de materiales y
suministros;

d)

Proveer suministros, materiales y bienes a las

dependencias municipales;

f) Realizar el tramite a las instancias correspondseate
fin de que se autorice el aseguramiento de losebien
municipales, particularmente de aquellos que se
considere necesario;

Formular y actuar en base a la Planificacion Operat
Anual del Departamento y propiciar su
cumplimiento; y,

9)

h) Realizar constataciones fisicas, por lo menos uma ve

por afio.

Art. 6.- En el Capitulo IV, Titulo XVI, Art. 50, sustitiyase
el nivel de Subordinacion del Departamento de Aagliy
Catastro en lugar de Direccion Financiera, debera se
Direccion de Avallos y Registros, igualmente adieg
en el literal g), Director de Avallos y Registromas del
Alcalde, como a continuacién se detalla:

Del Departamento de Avallos y Catastro
Nivel: Apoyo.
Subordinada de:Direccion de Avallos y Registros.

Art. 50.- Las atribuciones y deberes de la Jefatura de
Avallios y Catastro son las siguientes:

a) Programar, dirigir y organizar las actividades
catastrales en el cantén y coordinar sus labonedaco
Direccion Nacional de Avallos y Catastro;

b) Recoger y procesar toda la informacién necesaria, pa
elaborar las tablas de valores, de reposicion de la
construcciones, planos de valores de la tierreblasa
de depreciacion;
c) Practicar avallos especiales o individuales de la
propiedad urbana del cantén, de conformidad con la
ley y normas técnicas aprobadas por el Concejo,
igualmente cuando fuese necesario para
expropiaciones, compensaciones o cuando el avallo
general haya sido parcial o requiera ajustes;

d) Identificar, numerar y describir los inmuebles deda

urbana y rural del cantén, el nombre del propietari

superficie, linderos, valores y demas caractesistic
fisicas, econdmicas y juridicas de la propiedad;

Realizar avallios o estudios de valorizacién deelaati
en cualquier tiempo o solicitud de sus propietap@s
fines comerciales, legales o de otra indole, asioco
conceder certificaciones al ciudadano, de acuerldo a

ley;

e)
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f) Mantener actualizado los archivos de catastrogp tan
de predios urbanos como rurales, asi como de los
diferentes registros por el pago de impuestosstasa
rentas patrimoniales, contribucion especial de rasjo
y de otras susceptibles de catastro o registro; v,

g) Cumplir con las demas funciones que la ley determina
y las que les disponga el Director de Avallos y
Registros o el Alcalde de acuerdo a la ley.

DISPOSICION FINAL

PRIMERA.- La presente ordenanza entrara en vigencia a
partir de su publicacién en el Registro Oficial; @guense
a la Alcaldia y todas las direcciones municipales.

Dada en la sala de sesion del Gobierno Municipal de
Canton Chone, el lunes 30 de agosto del 2010, de
conformidad con lo que dispone el articulo 129alédy
Organica de Régimen Municipal vigente.

f.) Dr. italo Colamarco Vera, Alcalde.
f.) Abg. Carlos Zambrano Valdez, Secretario del Cmce

CERTIFICO: Que la present¢REFORMA A LA
ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE CONTIENE EL
REGLAMENTO ORGANICO ESTRUCTURAL Y
FUNCIONAL DEL GOBIERNO MUNICIPAL DEL
CANTON CHONE”, fue discutida y aprobada en las
sesiones ordinarias del lunes 23 y lunes 30 detagtesd
2010, de conformidad con lo que dispone el Art. d84a
Ley Orgéanica de Régimen Municipal.

f.) Abg. Carlos Zambrano Valdez, Secretario del Cymce

VICEPRESIDENTE DEL CONCEJO CANTONAL

DE CHONE, el uno de septiembre del dos mil diez; a las
dieciséis horas, de conformidad con lo que dismat.

125 de la Ley Organica de Régimen Municipal, eléase
Alcalde del canton Chone, para su sancién en cinco
ejemplares, la presente “/REFORMA A LA
ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE CONTIENE EL
REGLAMENTO ORGANICO ESTRUCTURAL Y
FUNCIONAL DEL GOBIERNO MUNICIPAL DEL
CANTON CHONE”.

f) Ing. Kelly Zambrano Alcivar, Vicepresidente del
Concejo Cantonal.

f.) Abg. Carlos Zambrano Valdez, Secretario del Cmce

VISTOS: De conformidad a lo dispuesto en el Art. 126 de
la Ley Orgéanica de Régimen Municipal vigente, e} e
septiembre del 2010, sanciono la preséREFORMA A

LA ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE CONTIENE

EL REGLAMENTO ORGANICO ESTRUCTURAL Y
FUNCIONAL DEL GOBIERNO MUNICIPAL DEL
CANTON CHONE”.

f.) Dr. italo Colamarco Vera, Alcalde.
Proveyo y firmé la ordenanza que antecede, el @to |
Colamarco Vera, Alcalde del cantén Chone, el vietreess

de septiembre del dos mil diez.

f.) Abg. Carlos Zambrano Valdez, Secretario del Cymnce

N° 07-2010

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL CANTON
PEDRO VICENTE MALDONADO

Exposicién de motivos:

1. El Art. 83 de la actual Constitucién de la Repubtieh
Ecuador, numeral 15 que es deber y responsabilidad
todas y todos pagar los impuestos creados por ley.

2. El Art. 240 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador atribuye al Concejo Municipal la Facultad
legislativa.

3. La Constitucion de la Republica del Ecuador, en la
Seccion Quinta, del Régimen tributarlo, en su A00,3
dispone que “El régimen tributario se regira pas lo
principios de generalidad, progresividad, eficianci
simplicidad administrativa, irretroactividad, eqadt
transparencia y suficiencia recaudatoria. Se Eaoéin
los impuestos directos y progresivos. La politidaut
taria promovera la redistribucion y estimulara el-e
pleo, la produccion de bienes y servicios, y cotahic
ecologicas, sociales y econdmicas responsables”.

4. El Art. 5 del COOTAD, manifiesta: La autonomia
financiera se expresa en el derecho de los golserno
auténomos descentralizados de recibir de manera
directa, predecible, oportuna, automatica y sin
condiciones, los recursos que les corresponderude s
participacién en el Presupuesto General de Estado,
como en la capacidad de generar y administrar sus
propios recursos, de acuerdo a lo dispuesto en la
Constitucién y la ley. Su ejercicio no excluira &xién
de los organismos nacionales de control en usasle s
facultades constitucionales y legales;

5. El articulo 60 del COOTAD, dice: Atribuciones del
Alcalde o Alcaldesa.- Le corresponde al Alcalde o
Alcaldesa: e) Presentar con facultad privativaygce
tos de ordenanzas tributarias que creen, modifiguen
exoneren o supriman tributos, en el ambito de las
competencias correspondientes a su nivel de gabiern

6. El Art. 164 del COOTAD, contiene los: Criterios.- Las
finanzas publicas en todos los niveles de gobiesao,
conduciran de forma sostenible, responsable y
transparente a fin de alcanzar el buen vivir de la
poblacién, procurando la estabilidad econémica. Los
gobiernos auténomos descentralizados observaran
reglas fiscales sobre el manejo de los recursos
publicos, de endeudamiento y de la cooperacion, de
acuerdo con la ley que regule las finanzas pubkcas
incorporaran procedimientos eficaces que garanticen
rendicion de cuentas ante la ciudadania sobreoey us
manejo de los recursos financieros;

7. EIl Art. 172 del mismo cédigo, contiene los: Ingeso
propios de la gestion y principios de la aplicacién
tributaria.- Son ingresos propios los que provieden
impuestos, tasas y contribuciones especiales daasej
generales o especificas; los de venta de bienes y
servicios; los de renta de inversiones y multas;de
venta de activos no financieros y recuperacion de
inversiones; los de rifas, sorteos, entre otrosesms.

La aplicacion tributaria se guiara por los principios
de generalidad, progresividad, eficiencia,
simplicidad administrativa, irretroactividad.
transparencia y suficiencia recaudatoria.
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8. El Art. 489 del mismo cuerpo legal, contiene las:
Fuentes de la obligacioén tributaria.- Son fuentedad
obligacion tributaria municipal y metropolitana:l@s
ordenanzas que dicten las municipalidades o distrit
metropolitanos en uso de la facultad conferida lpor

ley.

9. El Art. 491 de la misma ley, enumera las: Clases de
impuestos municipales.- Sin perjuicio de otrosutiits
que se hayan creado o que se crearen para la
financiacion  municipal o  metropolitana, se
consideraran impuestos municipales y metropolitanos
los siguientes:e) El impuesto de matriculas y
patentes.

10. El Art. 546 y siguientes contienen lo relacionada el

impuesto de patentes.

11.El Objetivo 11 del Sistema Nacional del Buen Vivir,

establece que debemos: establecer un sistema

econdémico social, solidario y sostenible. Constr&mo

un sistema econémico cuyo fin sea el ser humano y s

buen vivir. Buscamos equilibrios de vida en

condiciones de justicia y soberania. Reconocemos la

diversidad economica, la recuperacion de lo pubfico

la transformacion efectiva del Estado.

12. Para ese fin del buen vivir, con el pago de lampatda
ciudadania de Pedro Vicente Maldonado contribuye al

autodesarrollo del cantén.

13. Finalmente, con la vigencia de la nueva Constitucion
Politica de la Republica y del Cédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD), el mismo que derogd
totalmente a la Ley Organica de Régimen Municipal;
es necesario sustituir la Ordenanza que Regula la
Administracion y Recaudacion del Impuesto Anual

Municipal del Cantén Pedro Vicente Maldonado; y,

En uso de la facultad que le confiere el Art. 5t b) del
COOTAD,

Expide:

La Ordenanza que contiene la normativa para la
creacion, control y sancion del impuesto de la patee
municipal en el cantén Pedro Vicente Maldonado.

CAPITULO |

SUJETOS, ACTIVIDADES Y RESPONSA-
BILIDADES EN EL TRIBUTO DE LA PATENTE

Art. 1.- SUJETO ACTIVO.- El sujeto activo de este
impuesto es el Gobierno Municipal de Pedro Vicente
Maldonado, administrado por la Direccion Financiera
Municipal a través de Rentas.

Art. 2.- SUJETO PASIVO.- Estan obligados a obtener la
patente y por ende, el pago anual del impuestaiddrgta
el articulo anterior, las personas naturales, icaf]
sociedades, nacionales o extranjeras, domiciliadasn
establecimiento en la respectiva jurisdiccion mipaico
metropolitana, que ejerzan permanentemente aatiegla
comerciales, industriales, financieras, inmobiiariy
profesionales, con o sin matricula de comercio rdedé
todo el cantén Pedro Vicente Maldonado.

Art. 3.- CAPITAL IMPONIBLE.- Para fines de esta
ordenanza se considerard capital con el que ogdesan
sujetos pasivos de este impuesto dentro del carton,
resultado de la diferencia existente entre el td&llos
activos y el total de los pasivos.

Art. 4.- REGISTRO DE PATENTES Y
OBLIGACIONES DEL SUJETO ACTIVO.- La
Direccion Financiera a través de Rentas, elaborgra
actualizard hasta noviembre del afio anterior atacolel
impuesto, dentro del territorio cantonal, un catageneral
de contribuyentes que ejerzan actividades econénuea
caracter comercial, industrial, profesional, amesa
financiero y las demas de caracter econdémico, Emani
gue se realizara mediante la recepcion de la deifar del
contribuyente o levantamiento de informacién real&
por el personal municipal.

Con la solicitud y el certificado de no adeudar, el
responsable de Rentas, previa autorizacion de &Ecé&an
Financiera procederd a cambiar la informacion en el
registro general y en el catastro de contribuyentes

Las personas contribuyentes deberan presentayueeisie
documentacién en copias simples y legibles:

> LAS PERSONAS NATURALES PRESENTARAN:

1. Cédula de identidad y ciudadania y papeleta de
votacion.

2. Formulario de solicitud de patente.

> LAS SOCIEDADES
PRESENTARAN:

DE HECHO

1. Documento de constitucion.
2. Cédula de ciudadania del representante legal.

3. Formulario de solicitud de patente.

> LAS SOCIEDADES CIVILES DE COMERCIO
PRESENTARAN:

a. Documento de constitucion ante el Juez de lo Civil;

b. Cédula de ciudadania del representante legal yetapel
de votacion; vy,

c. Formulario de solicitud de patente.

» LAS SOCIEDADES BAJO CONTROL DE LA
SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS O
BANCOS PRESENTARAN:

1. Escritura de constitucion.
2. Resolucién de constitucion.

3. Cédula de ciudadania del representante legal yqtapel
de votacion.

4. Declaracion y pago del impuesto a la renta.
5. Formulario de solicitud de patente.

El formulario de solicitud serd adquirido en la diesia
Municipal, y serd llenado por el interesado, cos lo
siguientes datos:

a. Nombres y apellidos completos del sujeto pasivo o
razon social;
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b. Numero de la cédula de ciudadania o pasaporte;

c. Numero del registro Gnico de contribuyente;

d. Nacionalidad;

e. Direccién del domicilio y del establecimiento;

f. Tipo de actividades economica a la que se dedica;
g. Monto del capital con el que opera el establecitoien
h. Indicacion si el local es propio, arrendado o aesis;

i. Afio y nimero del registro y patente anterior;

j- Fecha de iniciacion de la actividad;

k. Indicacion silleva o no contabilidad; y,

I.  Firma del sujeto pasivo o de su representante.legal

El Departamento de Rentas mantendra el registro
correspondiente de los sujetos pasivos y la infoioma
otorgada por los mismos, el nimero de registragdigo

del contribuyente y direccion del establecimienatsi,como

la informacion obtenida por otros medios.

Art. 5.- OBLIGACIONES DEL SUJETO PASIVO.-
Los sujetos pasivos tienen los siguientes debemefa e
patente municipal:

1. Inscribirse en el catastro de patentes de la Odéecc
Financiera - Rentas y mantener actualizados sus.dato

2. Las personas naturales o negocios no obligadesar ||
contabilidad presentaran su declaracion sobrepéata
con el que operen.

3. Las personas naturales o negocios obligados ar lleva
contabilidad presentaran su declaracion del impuast
la renta anual.

4. Llevar libros y registros contables relativos a su
actividad econdémica, de acuerdo con las normas
legales vigentes.

5. Concurrir a la Direccién Financiera para resolver la
cuestiones tributarias que se les requiera, edpecia
mente cuando los sujetos pasivos no hayan proleido
informacion pertinente o esta resultare contradecto

Art. 6.- LAS PERSONAS EN RAZON DE SU
DOMICILIO LEGAL.- Para efectos del cumplimiento y
aplicacion de esta ordenanza, en razén de su dmmici
legal y de las instalaciones o locales que mantedgatro
del cantdn las personas naturales o juridicas.n8ende
por instalaciones o local a los almacenes, bod@imstas
industriales, talleres y a las oficinas comerciataando
estas mantienen libre atencién al publico paratafer
bienes y servicios.

Art. 7.- OBLIGATORIEDAD DE DECLARAR.- Sin
excepcion; todas las personas naturales, juridioakes o
mercantiles y sociedades de hecho, estan obligados
presentar la declaracién y obtener la patente ripatic

CAPITULO Il

REGIMEN SOBRE EL IMPUESTO DE PATENTE
MUNICIPAL

Art. 8.- PATENTE ANUAL.- Es la autorizacion que la
Municipalidad concede a una persona natural o ipaid
para que pueda ejercer cualquier actividad ecorsdmic
permitida por la ley.

Art. 9.- IMPUESTO.- La patente es un impuesto que
deberéa ser pagado por todos los comerciantes stialas

que realicen actividades econdmicas en la jurigglicdel
cantéon Pedro Vicente Maldonado, asi como todas las
personas que ejerzan cualquier actividad de orden
econdmica legalmente permitida.

Art. 10.- OBJETO.- Constituyen objeto de este impuesto
las actividades econdmicas de caracter comercial,
industrial, profesional, inmobiliaria, artesanafiyanciero

y las demas de caracter economico que realicen las
personas naturales o juridicas, en el canton Péidemte
Maldonado.

Cuando en un mismo local varias sociedades o peysona
naturales diferentes ejerzan conjunta o individeal®
mas de una o diversas actividades lucrativas, aadade
ellas deberd declarar y pagar el impuesto de pmatent
municipal.

Art. 11.- HECHO GENERADOR.- El ejercicio habitual

de actividades econdmicas, tales como los comesgial
industriales, artesanales, financieras, inmobi&riy
profesionales en el ejercicio libre de la profesiéntro del
canton Pedro Vicente Maldonado, configuran el hecho
generador del impuesto de patentes municipales.

Se entiende por ejercicio habitual cuando la ataique
se realiza dura por un tiempo mayor a treinta dias.

Art. 12.- PLAZO PARA OBTENER LA PATENTE.-

La patente por primera vez debera obtenerse ddetios
treinta (30) dias siguientes al Ultimo dia del mesjue se
inician las actividades, o dentro de los novent® @as
siguientes al ultimo dia del afio para las personasales

no obligadas a llevar contabilidad, y dentro dettemta
(30) dias luego de finalizado el plazo maximo plara
declaracion y pago del impuesto de la renta pasa la
sociedades y personas naturales obligadas a llevar
contabilidad. Quienes incumplan esta disposicidrarse
sancionados de acuerdo al Art. 28 de esta ordenanza

Art. 13.- AUMENTO DEL CAPITAL.- En caso de
aumento del capital, cambio de propietario y/o@ustas,
cambio de domicilio o de denominacion del estableci
miento, debera ser comunicado de manera inmedikta a
Direccion Financiera para su actualizacion en speetivo
catastro, asumiendo el contribuyente la resporidadil
legal ante el Gobierno Municipal de Pedro Vicente
Maldonado, con su firma en el correspondiente fdaru

de solicitud de varios servicios, adquirido en ésdreria.

Art. 14.- LIQUIDACION.- En caso de transferencias,
traslaciones de dominio o cambio de direccion de
establecimientos o locales comerciales, indussiale
profesionales, artesanales y financieros, oblilgs aujetos
pasivos a notificar por escrito a la Direccion Ficiara los
cambios producidos; para que Rentas efectle laraccié
administrativa correspondiente como el egreso aflstro

o la calificacién de inactividad. En el caso de eande
propietario, la obligacion estard a cargo del nuevo
propietario.

Con la solicitud de varios servicios, el certificade no
adeudar y de no tener tramites administrativosiezostra,

el responsable de Rentas procederda a cambiar la
informacion en el registro general y en el catasteo
contribuyentes; de otro modo se entendera quegelcie
continda hasta la fecha de su aviso.
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Art. 15.- INCUMPLIMIENTO DE NOTIFICACION
POR CAMBIO.- El sujeto pasivo obligado a notificar el
cambio y que no lo hiciera sera sancionado de conded

a lo establecido en el Art. 28 de esta ordenanza.

Art. 16.- VERIFICACION DE LA DECLARACION.-
Todas las declaraciones quedan sujetas a la aeiiic
por parte de la Administraciébn Municipal Tributarila
misma que la ejecutara el Director Financiero, Carios
Municipal y Director de Planificacién y Territoridad. El
resultado de la verificacién sera notificado aksujpasivo
quien podra presentar el reclamo administrativo
correspondiente ante el Director Financiero.

El Director Financiero queda facultado para quejiarmde

resolucién efectie rectificacion en la determinacdel

impuesto de patente municipal, cuando se haya deados
fehacientemente la inactividad del contribuyenteue su
capital con el que opera es distinta del declarado.

Art. 17.- DETERMINACION PRESUNTIVA.- Cuando
los sujetos pasivos no presentaren su declargeim la
obtencién de la patente en el plazo establecidDjrettor
Financiero le notificard recordandole su obligaciosi,
transcurrido ocho dias, no diere cumplimiento, se
procedera a determinar el capital en forma preganEste
mismo procedimiento se utilizard cuando los docuosen
que sustente la declaracion no sean aceptablespmres
fundamentales o no presten merito suficiente para
acreditarlos. La determinacion presuntiva se hanfotme

al Art. 92 del Cédigo Tributario.

Art. 18.- FACULTADES DEL SUJETO ACTIVO.- Ala
Direcciébn Financiera se le otorgan las siguientes
facultades:

1. Solicitar a la Superintendencia de Compaiiias, de
Bancos, y otras entidades, la lista actualizadaade |
compariias, entidades financieras, cooperativas y
asociaciones cuyo domicilio se halle en el canton
Pedro Vicente Maldonado.

2. Solicitar a los diversos gremios empresariales del
canton, la nomina actualizada de sus afiliados, con
indicacion de la actividad econ6mica, direccion,
representante legal, domicilio y patrimonio.

3. Requerir del Servicio de Rentas Internas copia del
registro Unico de contribuyente, asi como de las
declaraciones del impuesto a la renta de los
contribuyentes que se requiera.

4. Solicitar a terceros cualquier informacion relacida
con la realizacion del hecho generador de este
impuesto.

CAPITULO Il

REGIMEN DE RECAUDACION DEL IMPUESTO
DE PATENTE MUNICIPAL

Art. 19.- BASE IMPONIBLE.- La base imponible para el
calculo del impuesto sera el capital de trabajo eoque
cuente al 31 de diciembre del ejercicio fiscal aatepara
las actividades nuevas el capital en giro serdiehbi; o de
apertura de la actividad.

Para las actividades que no llevan contabilidadapital
de trabajo se determinara en forma presuntiva.

En ningln caso los pasivos corrientes seran supsrio
los activos corrientes y activos fijos por el pigie que las
deudas sirvieron para comprar activos. La tarifaimm
sera de 10 dolares.

Art. 20.- TARIFA.- Sobre la base imponible establecida
conforme al articulo anterior se aplicarda la tarifa
acuerdo a la siguiente escala:

Desde Hasta Basico Excedente

0,00 1.500,00 10,00
1.500,01 3.500,00 11,00 0,07%
3.500,01 7.500,00 14,00 0,06%
7.500,01 10.500,00 30,00 0,05%
10.500,01 | 20.500,00 100,00 0,04%
20.500,01 | 70.500,00 200,00 0,03%
70.500,01 | 100.500,00 300,00 0,02%
100.500,01| 300.500,00| 1.500,00 0,01%
300.500,01| en adelante| 5.000,00

Los bares, cantinas, billares, clubes nocturnesotitcas y
karaokes que actualmente se encuentran operandtacon
patente del afio 2009, pagaran de acuerdo a leestgui
categoria y sectorizacion:

Categoria Lugar Valor
1 Av. 29 de Junio y parque 20.0(
2 Calles secundarias 15.00
3 Recintos y comunas 10.00

Adicionalmente se cobrara el valor de $ 0.015 carstpor
cada délar de inversiéon o capital de trabajo, yseo
emitird nuevas patentes a fin de evitar la praif@én de
estos establecimientos.

Art. 21.- REBAJA POR PERDIDAS O DESCENSO
DE LAS UTILIDADES.- Estas se aplicaran de acuerdo al
contenido del Art. 549 del COOTAD.

Art.  22.- EXONERACIONES.- Estardan exentos
Unicamente del impuesto mensual de patentes,
artesanos calificados como tales por la Junta Natide
Defensa del Artesano. Los sujetos pasivos que se
consideren con derecho a esta exoneracion, conjenta
con la declaracién, presentaran fotocopia de
certificados que justifiquen la exoneracién. Laddaion
Financiera del Gobierno Municipal de Pedro Vicente
Maldonado debera inspeccionar los locales de los
artesanos para fines tributarios.

los

los

Corresponde a la Direccion Financiera la facultad de
aceptar y calificar los documentos presentados y de
detectar alteraciones o que por uno u otro motivcs@
sometan a las disposiciones de la Ley de Defenka de
Artesano, el indicado funcionario suspendera los
beneficios de la exoneracion. Ademas, estaran exetd
este impuesto las instituciones y organismos cenaitbs

en el Art. 35 del Cdodigo Tributario.

Art. 23.- EMISION DE LOS TIiTULOS DE
CREDITO.- En base al catastro de patentes presentado
por Rentas, los titulos de crédito por patente nipalice
emitiran el primer dia laborable de cada afio, sijuTio

de los resultados que arrojen las verificacioneslade
declaraciones y sea necesario reliquidar. En este, se
emitiran los titulos complementarios que fueren eseer.
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Art. 24.- EL CENSO PERMANENTE DE LOS
ESTABLECIMIENTOS.- Para obtener informacion real
y fidedigna, el Gobierno Municipal de Pedro Vicente

Maldonado, debera realizar censos permanente de los

locales comerciales o de cualquier establecimienie
genere actividad econémica que funcionen dentro del
canton. Esta informacion se agregarad el registrdode
sujetos pasivos pertinentes.

Art. 25.- OBLIGACION DE EXHIBIR LA PATENTE
MUNICIPAL.- Todos los establecimientos o locales que
fueren sujetos a las disposiciones de la presedaanza
estan obligados a exhibir en la puerta de su acceso
principal el registro de patente municipal, otogabdr el
Gobierno Municipal del cantén Pedro Vicente Maldima

Art. 26.- FECHA DE EXIGIBILIDAD.- La patente
municipal ser& exigible mediante proceso coactivectb
desde el 1° de enero del siguiente ejercicio ec@mdm

Art. 27.- OBLIGACIONES DEL REGISTRADOR
MERCANTIL DEL CANTON O QUIEN HAGA SUS
VECES.- El Registrador Mercantil debera:

a) Exigir al interesado el certificado de inscriptien la
Direccién Financiera Municipal; vy,

b) Exigir al interesado el certificado de cumplinti
tributario municipal previo a la inscripcion de
cualquier acto societario de las personas juridyeas
constituidas.

CAPITULO IV

REGIMEN SANCIONADOR, COMPETENCIA Y
PROCEDIMIENTO

Art. 28.- SANCIONES APLICABLES DE LOS
INFRACTORES.- Por la infraccion de falsedad de datos,
de conformidad con en el Art. 397 literal a) del Cl2D,

se impondra una multa equivalente a un salariocbasi
unificado; y, en el caso de evasion tributariaasicara el
doble del tributo evadido o intentado evadir.

Los sujetos pasivos obligados a presentar la ceitar y
que no obtengan la Patente en el plazo estables@lan
sancionados conforme lo que dispone este artigudolo
dispuesto en los Arts. 21 y 348 al 349 del Cddigo
Tributario, ordenard la inmediata clausura del lloca
establecimiento donde se ejerza la actividad.

El sujeto pasivo obligado a notificar el cambioueqo lo
hiciera sera sancionado con una multa de equiealeht
4% de la Remuneracion Minima Unificada (RMU) del
trabajador en general.

Las multas seran aplicadas por el Comisario Munlicipa
siguiendo el debido proceso constitucional, préviorme
suscrito por el Director Financiero sobre la basando.-
mes remitidos por Rentas y/o Tesoreria segin camesp

El pago de la multa de no exime del cumplimientdale
obligacion tributaria o deberes formales que laivaoon.

Art. 29.- PROCEDIMIENTO DE NOTIFICACION.-

La Direccion Financiera procedera a notificar ajetu
pasivo otorgandole el plazo maximo de diez dias
laborables para que en el gjercicio al derechodefansa
cumpla con la obligacién tributaria pendiente difiggie

su incumplimiento presentando las pruebas de dgmcar

Art. 30.- CASOS PARA EL PROCESO ADMINIS-
TRATIVO.- El proceso administrativo lo incoara el
Comisario siguiendo el debido proceso constitucioeal
base al informe de la Direccién Financiera en lal cu
conste la infraccion cometida por el sujeto pasigo de
haberse otorgado el plazo perentorio descrito antieulo
anterior. Este proceso procede en los siguiensssca

a. La falta de declaracion de parte de los sujetow@as
en las fechas y plazos establecidos, aun cuand® en
determinacion no se cause tributo;

b. No facilitar la informacién
Administracion Tributaria;

requerida por la

c. Falta de pago de titulos emitidos por patentes y
notificaciones realizadas por la Direccién Finargie
sin perjuicio de la accién coactiva; vy,

d. Utilizar la Patente Municipal otorgada por la DoiEn
Financiera a actividades distintas a las desceitata
misma.

Art. 31.- RESPONSABLES.- Seran responsables de la
infraccion quien la ejecute directamente o quicmagan
contribuido directa o indirectamente en el comedinto de

la infraccion.

Art. 32.- DEBIDO PROCESO.- El Comisario debera

observar el debido proceso constitucional y legal,
siguiente:
a. Con el informe de la Direccion Financiera, el

Comisario incoara el respetivo proceso y mandagd cit
al posible infractor, concediéndoles tres dias paa
presenten observaciones a la planilla o informe y
sefialandole dia y hora para la audiencia de
juzgamiento, bajo prevenciones de juzgamiento en
rebeldia, recordandole el derecho de nombrar a un
abogado como defensor asi como de la obligaciéon que
tiene de sefialara casilla judicial o similar paailir
notificaciones posteriores, y que, en caso de gerlma

no se le notificara;

b. A la audiencia comparecerd el procesado portando
cédula y papeleta de votacion. Se le concedera la
palabra por una sola vez. Luego el Comisario o el
técnico de la Direcciéon de Financiera podran hecerl
preguntas, que no pasaran de seis;

c. Se emitira la resolucion en el término de cince dia
la cual se le impondra la sancién o lo que cornedpo
En caso de multa dispondra que la Direccidon
Financiera emita el titulo de crédito;

d. De la resolucion emitida por el Comisario, el
administrado-a podra interponer el recurso jer&mui
administrativo para ante el Alcalde dentro del téom
de tres dias posteriores a la notificacion de la
resolucion. Si esta presentada dentro de estentereii
Comisario la concederéa con efecto devolutivo;

e. El Administrado tendra tres dias para pagar, bajo
prevencién de proceso coactivo. En caso de page fue
de término pagara con los respectivos recargoselega
gue seran calculados por la Direccién Financiera;

f. La clausura es el acto decisorio administrativo de
caracter sancionador, por el cual la Comisaria del
Gobierno Auténomo Descentralizado del Cantén Pedro
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Vicente, procede a cerrar obligatoriamente losbésta
cimientos de los sujetos pasivos cuando incumman |
dispuesto en la resolucién respectiva de la Coraisari
La clausura se ejecuta mediante un sello y avisanen
lugar visible del establecimiento clausurado y se
mantendra hasta el cumplimiento de las obligaciones
pendientes del administrado. Esta se impondra de
acuerdo a la gravedad de la infraccion o en caso de
incumplimiento de la resolucion, y se mantendrdahas
gue el obligado pague la obligacion; y,

g. Satisfechos todos los derechos de la deuda puklica,
Comisario debera levantar la clausura y archivar
juridicamente el expediente.

Art. 33.- DESTRUCCION DE SELLOS.- Se entendera
por destruccion del sello al retiro unilateral stdaccion

del mismo. La destruccion del sello que implicaeghicio
unilateral de la actividad comercial sin autoribacide
autoridad municipal competente constituye delitogbey
dara lugar a iniciar la accién penal pertinente que
determina el Cédigo Penal.

Para la accion penal, el Comisario, remitira copia
certificada del expediente a Sindicatura Municipata el
inicio de la misma en el término de tres dias.

Art. 34.- RECLAMOS, CONSULTAS Y RECURSOS
ADMINISTRATIVOS.- Los sujetos pasivos tienen
derecho a presentar reclamos, consultas o recursos
administrativos ante el Director Financiero, quiks
resolvera de acuerdo a lo dispuesto en los ard@gb115

al 148 del Cadigo Tributario.

Los recursos por las decisiones de Comisario seran
resueltos por la via legal jerarquica administeatide
Sindicatura y del sefior Alcalde.

CAPITULO V

COBRO MEDIANTE EL PROCEDIMIENTO DE
EJECUCION COACTIVA

Art. 35.- Para el cobro de los titulos u obligaciones
vencidas por concepto de patentes se lo hard ntedan
jurisdiccion coactiva establecida en la respeaiieienanza

y de conformidad a lo que dispone el Art. 350 del
COOTAD.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Para el célculo del impuesto de patente, el
capital operacional que servird de base imponilde p
determinar el monto del tributo, sera el del affoddiato
anterior al del periodo por el cual se cobra.

SEGUNDA.- Todas las personas naturales o juridicas que
deban obtener el RUC, deben primero obtener la magent
el Municipio.

TERCERA.- La Direccién Financiera debera, en un plazo
de 15 dias de aprobada esta ordenanza, crear luglos
formularios aplicables a esta normativa, los mismos
deberan estar para acceso y llenado en el portaldee
Municipio.

CUARTA.- El Concejo Municipal en un plazo de 30 dias
debera poner en vigencia la respectiva ordenanza gda
ejercicio de la jurisdiccion coactiva.

QUINTA.- La Direcciéon Financiera cada afio hara minimo
un recorrido para determinar las actividades ecdorasn
gue tienen y las que no tienen patente. A las guienen
patente les notificard por escrito concediéndoleplazo

de 15 dias para su cumplimiento.

SEXTA.- Para la recaudacion de este tributo, el Alcalde
podra celebrar convenios de delegacion externdpweoa
al Art. 342 del COOTAD.

VIGENCIA

La presente ordenanza entrara en vigencia a mhatia
fecha de su publicacion en el Registro Oficial ylan
gaceta oficial del Gobierno Municipal.

DEROGATORIAS

Quedan derogadas todas las ordenanzas y demas
disposiciones expendidas sobre este impuesto, con
anterioridad a la presente, en especial queda aéaotn
Ordenanza que regula la administracion y recaudaaéd
impuesto anual municipal del cantéon Pedro Vicente
Maldonado, publicada en el Registro Oficial N° 13 de
lunes 9 de mayo del 2005, su reforma publicadalen e
Registro Oficial N° 61 del miércoles 11 de abril 2607 y

la segunda reforma constante en la Ordenanza NelQ

de septiembre del 2009, publicada en el RegistroidDfi

N° 58 de 30 de octubre del 2009.

Dada en el saldn de la casa del Gobierno Muniaigal
Pedro Vicente Maldonado, a los 24 dias del mes de
noviembre del 2010.

f.) Sr. Freddy Gaon Sabando, Vicealcalde del cantén

f.) Dr. Francisco Criollo Y., Secretario General del
Concejo (E).

CERTIFICADO DE DISCUSION

El suscrito Secretario General del Gobierno Muritcipe
Pedro Vicente Maldonado, provincia de Pichincha,
certifica que la presente ordenanza fue conocidaytida

y aprobada en primer debate en la sesién ordirdmia
jueves 2 de septiembre, acta N° 26, fue socialighdha
viernes 22 de octubre del 2010 y el miércoles 24 de
noviembre del 2010 en segundo y definitivo debatea

N° 32.- Pedro Vicente Maldonado, 24 de noviembre de
2010, las 19h00.- Lo certifico.

f.) Dr. Francisco Criollo Y., Secretario Genera).(E

ALCALDIA DEL GOBIERNO MUNICIPAL DEL
CANTON PEDRO VICENTE MALDONADO,
provincia de Pichincha, 25 de noviembre del 2010.

EJECUTESE.
f.) Abg. Pacifico Egliez Falcén, Alcalde.

CERTIFICO.- Que la presente ordenanza fue sancionada
por el sefior abogado Pacifico Egliez Falcén, Alcdlle
canton Pedro Vicente Maldonado. Pedro Vicente
Maldonado, el 25 de noviembre del 2010.- Certifico.

f.) Dr. Francisco Criollo Y., Secretario General del
Gobierno Municipal (E).

Gobierno Municipal de Pedro V. Maldonado.- Secfatar
General.- Es fiel copia del original.- Fecha.- 28 d
noviembre del 2010.- f.) llegible.



